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RADETS DIREKTIV (EU) 2025/50
av den 10 december 2024

om snabbare och sikrare skattelittnad for 6verskjutande killskatt

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 115,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europaparlamentets yttranden (*),

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (?),

i enlighet med ett sarskilt lagstiftningsforfarande, och

av foljande skal:

(1) Att sikerstalla rattvis beskattning pd den inre marknaden och en vil fungerande kapitalmarknadsunion ar ndgra av
de centrala politiska prioriteringarna for unionen. I det sammanhanget ar det mycket viktigt att undanréja hinder for
gransoverskridande investeringar, samtidigt som skattebedrageri och skattefusk bekdmpas. Sddana hinder
forekommer till exempel i fall dar det finns ineffektiva och oproportionerligt betungande forfaranden for att
bevilja skatteldttnad for overskjutande skatt som innehalls vid killan péd utdelnings- eller rianteinkomster som betalas
ut pa borsnoterade aktier eller borsnoterade obligationer till investerare utan hemvist i landet. Dessutom har den
rddande situationen i vissa fall visat sig vara otillracklig for att forebygga aterkommande risker for skattebedrageri,
skatteundandragande och skatteflykt, vilket framgér av flera fall dar skatt systematiskt har aterkravts pd felaktiga
grunder och dir bedrigerier skett genom anvindning av system for utdelningsarbitrage eller foretagsplundring
(cum-cum och cum-ex). Syftet med detta direktiv dr dirfor att effektivisera killskatteférfaranden och samtidigt stirka
dem mot risken for skattebedrigeri och skattefusk.

(2)  For att stirka medlemsstaternas formdga att forebygga och bekdmpa skattebedrigeri och skattefusk, vilken for
ndrvarande himmas av en allmén brist pa tillforlitlig och aktuell information om investerare, dr det nédvandigt att
tillhandahalla mojligheten till en gemensam ram for skatteldttnad for 6verskjutande kéllskatt pa gransoverskridande
investeringar i virdepapper som kan motstd risken for skattebedrageri och skattefusk. Den ramen skulle leda till
konvergens mellan de olika forfaranden for skatteldttnad som tillimpas i medlemsstaterna och samtidigt sakerstilla
transparens och sikerhet nir det giller investerarnas identitet fér emittenter av virdepapper, killskatteombud,
finansiella mellanhdnder och medlemsstater, beroende pa vad som dr tillimpligt. I detta syfte bor ramen bygga pa
automatiserade forfaranden, sdsom digitaliseringen av intyget om skatterittslig hemvist i friga om béde forfarande
och form. Ramen bor ocksd vara tillrdckligt flexibel for att ta vederborlig hdnsyn till de olika system som tillimpas
i olika medlemsstater och samtidigt tillhandahalla lampliga verktyg for att motverka missbruk for att begransa
riskerna for skattebedrageri, skatteundandragande och skatteflykt. I det avseendet dr det nodvindigt att beakta att
skattemyndigheterna har olika tillvigagdngssitt beroende pé deras befintliga system for skatteldttnad. Enligt systemet
for direktnedsittning kan skattemyndigheterna endast erhalla relevant information om investerarna och
betalningskedjan, efter det att skattelttnaden har tillimpats. Nér ett aterbetalningssystem anvinds dr det ddremot
av avgorande betydelse for skattemyndigheterna att de erhdller tillricklig information innan skatteldttnaden till-
lampas for att kunna bedoma om skattelittnaden bor beviljas. I bada systemen for skatteldttnad faststills regler om
den finansiella mellanhandens ansvar vid felaktig skatteldttnad eller aterbetalning. Detta direktiv begrdnsar inte en
medlemsstats mojligheter att reglera hur certifierade finansiella mellanhdnder kan fi ersittning for utgifter som
uppkommer ndr de anpassar sig till eller fullgér de skyldigheter som faststills i detta direktiv.

(3)  Med tanke pd dessa skillnader och dven pd proportionalitetsprincipen bor bestimmelserna i detta direktiv om
nationella register over certifierade finansiella mellanhidnder och skyldigheterna att rapportera information inte vara
bindande for medlemsstater som har ett heltickande system for direktnedsittning och en marknadskapitalisering-

(") Yttrande av den 28 februari 2024 (offentliggjort i EUT C, C/2024/6762, 26.11.2024, ELL http:|/data.europa.eu/eli/C/2024/67 62/0j)
och yttrande av den 14 november 2024 (dnnu ¢j offentliggjort i EUT).
()  EUT C, C/2024/1580, 5.3.2024, ELIL: http://data.europa.cu/eli/C/2024/1580/0j.
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skvot under ett visst troskelvirde, enligt definitionen i detta direktiv. Malet att frimja effektiva och robusta system for
skatteldttnad for overskjutande kallskatt pd hela den inre marknaden bor anses vara uppnatt nir medlemsstater som
bibehéller sina nationella system for direktnedsdttning uppfyller bdda dessa kriterier enligt definitionen i detta
direktiv. For det forsta hianger marknadskapitaliseringskriteriet samman med ekonomins storlek och den mojliga
omfattningen av betalningar av utdelning. Ldg marknadskapitalisering innebdr ldga utdelningsvolymer och dirmed
en ldgre risk for skattefusk. Om en medlemsstat uppndr eller overskrider marknadskapitaliseringskvotens grins
under en viss tidsperiod bor de gemensamma reglerna i detta direktiv tillimpas och fortsatta att tillimpas, oaktat om
dess marknadskapitaliseringskvot sjunker under den grinsen vid ndgon tidpunkt direfter. For det andra bor
heltickande system for direktnedsdttning som gor det mojligt att tillimpa en limplig skattesats vid tidpunkten for
betalningen pa ett enkelt och effektivt sitt anses vara likvirdiga med det system for direktnedsittning som faststills
i detta direktiv. Tillsammans kan dessa tva kriterier sikerstilla att investerare pé hela den inre marknaden har tillgang
till effektiva forfaranden for direktnedsittning i alla medlemsstater. For medlemsstater med en relativt liten
aktiemarknad och de med ett tillrickligt effektivt nationellt system skulle krav pd dndringar av dessa system inte
anses vara proportionerliga. Eftersom de gemensamma reglerna i detta direktiv skulle ticka ndstan hela den inre
marknaden skulle dessutom en lamplig konvergensnivd uppnds.

Detta direktiv harmoniserar tillgdngen till system for skatteldttnad for investerare i alla medlemsstater genom att
foreskriva ett gemensamt system for direktnedsittning och ett gemensamt system for snabb aterbetalning samtidigt
som medlemsstaterna fortfarande ges mojlighet att, pd vissa villkor och med beaktande av skillnaderna
i medlemsstaternas ekonomiers utveckling, behalla sina nationella system for direktnedsittning samtidigt som
tillgdngen till system for skattelttnad i medlemsstaterna sikerstills. I vilket fall som helst, beroende pa
riskbedomningskriterierna, kan de berorda medlemsstater som anser det lampligt att till exempel stirka sina
instrument for att bekdmpa skattebedrageri och skattefusk tillimpa de verktyg som foreskrivs i detta direktiv.

For att ett nationellt system for direktnedsittning ska kunna betraktas som heltickande, bor det innefatta ett antal
specifika centrala komponenter som faststalls i detta direktiv. Det bor ge fysiska personer eller enheter som har ratt
till sddan skatteldttnad bred tillgdng och erbjuda skatteldttnad om den skattskyldige ar berittigad till detta, utom vid
underldtenhet att limna den information som begirs av medlemsstaten. [ princip bor den begirda informationen
inte gd ut6ver de data som avses i artiklarna 12, 13 eller 15. Det nationella systemet for direktnedsittning bor vara
tillgéngligt for bdde direkta och indirekta investeringar och bor inte ha ndgra andra intradeshinder 4n dem som anges
i artikel 11.2. Det nationella systemet for direktnedsittning bor siledes inte bara ge rittslig mojlighet till
skatteldttnad, utan skatteldttnad bor dven de facto beviljas i de fall dér skattebetalaren har ritt till detta. Det nationella
systemet for direktnedsdttning bor inte infora ytterligare skyldigheter, sdsom ett parallellt rapporteringssystem.
Medlemsstaten bor faststilla regler om ansvar for forlust av kallskatteintikter och sanktioner for overtradelser av
nationella bestimmelser om systemet for direktnedsittning. Nir det giller villkoret rorande marknadskapitaliser-
ingskvoten bor Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten (Esma) tillhandahdlla de data som krévs
i enlighet med de tekniska standarderna for tillsyn. Om en medlemsstat inte uppfyller eller inte lingre uppfyller
minst ett av villkoren om det heltickande systemet f6r direktnedsittning och marknadskapitaliseringskvoten bor den
inforliva alla bestimmelser i detta direktiv i sin nationella lagstiftning.

For att sakerstdlla ett proportionerligt tillvigagdngssitt bor detta direktiv omfatta forfaranden for skatteldttnad for
overskjutande killskatt endast i de medlemsstater som tar ut kallskatt pa kontant utdelning eller utdelning i form av
aktier med olika skattesatser beroende pa den specifika investerarens skatterdttsliga hemvist. I sidana fall méste
medlemsstaterna bevilja skatteldttnad om en hogre skattesats har tillimpats i en situation dar en ligre skattesats kan
tillimpas. Medlemsstaterna bor dven ha mojlighet att infora liknande forfaranden nar det galler betalningar av rinta
till personer utan hemvist i landet pa borsnoterade obligationer, for att effektivisera det relevanta forfarandet for
skattelittnad och sikerstilla en hogre grad av efterlevnad av skattebetalarna. Medlemsstater som inte behover
forfaranden for skatteldttnad i friga om 6verskjutande killskatt pd utdelning och rdnta, beroende pd vad som ar
tillampligt, berdrs inte av de forfaranden som avses i detta direktiv. Om skatteldttnad for overskjutande kaillskatt
behovs, och for att sikerstilla en gemensam tillgang till skatteldttnad for overskjutande kallskatt, bor detta direktiv
foreskriva ett gemensamt system for direktnedsattning och ett system for snabb aterbetalning som ska genomforas
av medlemsstaterna.

Med tanke pa att investerare kan befinna sig i vilken medlemsstat som helst, bor reglerna for ett gemensamt och
elektroniskt intyg om skatterdttslig hemvist gilla i alla medlemsstater. For att sakerstalla att alla skattebetalare
i unionen har tillgdng till ett gemensamt, limpligt och effektivt bevis pad sin skatterattsliga hemvist, bor
medlemsstaterna anvidnda automatiserade forfaranden for utfirdande av intyg om skatterittslig hemvist for
tillimpningen av ett system for direktnedsittning, ett heltickande system for direktnedsattning, ett system for snabb
aterbetalning eller ett standardaterbetalningssystem for skatteldttnad for 6verskjutande kallskatt pd utdelning som
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betalas pa borsnoterade aktier eller pd rdnta som betalas for borsnoterade obligationer, i tillimpliga fall. Dessutom
bor elektroniska intyg om skatterittslig hemvist utfirdas i samma igenkénnliga och godtagbara digitala form och
med samma innehall.

For att oka effektiviteten bor det elektroniska intyget om skatterittslig hemvist omfatta en maximal period av det
kalenderdr eller beskattningsar, t.ex. ett brutet beskattningsar eller ett beskattningsar som ar langre 4n ett kalenderar,
for vilket det utfardas och bor forbli giltigt for att intyga hemvist for den period som omfattas. De utfirdande
medlemsstaterna bor helt eller delvis kunna ogiltigforklara ett elektroniskt intyg om skatterattslig hemvist, om
skattemyndigheterna har bevis for att den skattskyldige inte 4r bosatt i den utfirdande medlemsstaten under hela
eller delar av den period som omfattas. For att mojliggora en effektiv identifiering av unionsenheter bor det
elektroniska intyget om skatterittslig hemvist innehdlla skatteregistreringsnumret eller, i avsaknad av detta, dvs. om
den berorda medlemsstaten inte utfirdar sidana nummer for skattebetalare, en funktionell motsvarighet for
skattedndamdl. Om den myndighet som utfirdar det elektroniska intyget om skatterittslig hemvist innehar sddana
data bor det elektroniska intyget om skatterittslig hemvist dessutom inkludera den europeiska unika
identifieringskoden (EUID) eller identifieringskoden for juridiska personer (LEI) eller ett registreringsnummer for
juridiska personer som dr giltigt for hela den period som omfattas. Vidare, om det inte finns ndgot
skatteregistreringsnummer for en fysisk person pd grund av att hemvistmedlemsstaten inte utfirdar sddana
nummer for skattebetalare, bor anviandning av en funktionell motsvarighet for skatteindamal vara mojlig. De
identifierare som anvinds bor vara giltiga for hela den perioden som omfattas.

Det elektroniska intyget om skatterdttslig hemvist bor i tillimpliga fall innehélla en hdnvisning till det skatteavtal
i forhéllande till vilket en skattebetalare begir att den ska anses ha skatterittslig hemvist. For att det elektroniska
intyget om skatterattslig hemvist ska erkdnnas av killstaten som giltigt bevis pd hemvist maste, om skatteldttnad for
overskjutande killskatt begirs enligt bestimmelserna i ett skatteavtal, det tillimpliga skatteavtalet anges pd det
elektroniska intyget om skatterattslig hemvist. Det bor vara mojligt for den utfirdande myndigheten att vilja att ange
mer 4n ett tillimpligt skatteavtal pa ett visst elektroniskt intyg om skatterittslig hemvist. Aven om det i forsta hand
dr avsett for genomférandet av killskatteforfarandena kan det elektroniska intyget om skatterittslig hemvist ocksa ha
ett bredare tillimpningsomrade och anvindas for att bevisa skatterattslig hemvist for fall utover killskatteforfar-
anden. Vid tillimpning av forfaranden for direktnedsdttning bor det elektroniska intyget om skatteréttslig hemvist
inte innehélla ndgon ytterligare information. Det elektroniska intyget om skatterattslig hemvist dr avsett att utfardas
endast en gang under kalenderdret eller en gang under beskattningsaret, dven nir samma skattebetalare vid flera
tillfdllen investerar i samma kallstat, sd linge den skattskyldiges skatteridttsliga hemvist forblir densamma.

For att uppnd maélet om effektivare skatteldttnad for dverskjutande kallskatt bor gemensamma forfaranden inforas
i unionen, vilka gor det mojligt att snabbt erhélla tydlig och siker information om investerarens identitet, sarskilt nir
det giller stora investerarbaser, dvs. nir det giller investeringar i borsnoterade virdepapper dir det dr svart att
identifiera de enskilda investerarna. Sddana forfaranden bor ocksd mojliggora tillimpning av den korrekta
skattesatsen vid tidpunkten for betalningen (direktnedsattning) eller snabb aterbetalning av overskjutande
skattebelopp. Med tanke pd att grinsoverskridande investeringar vanligtvis inbegriper en betalningskedja av
finansiella mellanhdnder bor relevanta forfaranden ocksd mojliggora sparning och identifiering av kedjan av
formedlare och dirmed av intdktsflodet fran emittenten av virdepapperet till den registrerade dgaren och
information om den bakomliggande investeraren. De vanligaste typerna av investeringsarrangemang omfattar
vanligtvis en depdbank eller en annan investeringsenhet, t.ex. en maklare, som innehar viardepappren i sitt namn for
den bakomliggande investerarens rakning. I sidana arrangemang ar det den bakomliggande investeraren som skulle
anses vara den registrerade dgaren av virdepappren. Medlemsstater som tillimpar kéllskatt pd inkomster frin
virdepapper och ger skattelattnad for overskjutande kallskatt och som inte har ett heltickande system for
direktnedsittning, eller som har en marknadskapitaliseringskvot som ar lika med eller hogre dn det troskelvarde som
faststills i detta direktiv, bor darfor uppritta och uppritthalla ett nationellt register over de finansiella mellanhdnder
som har en betydande roll i betalningskedjan. Nir sddana finansiella mellanhdnder val har registrerats bor de vara
skyldiga att rapportera information som de har tillgang till om de betalningar av utdelning eller rinta, i tillimpliga
fall, som de hanterar. Den information som kravs bor begrinsas till information som &dr nodvindig for att
rekonstruera betalningskedjan och dérfor vara anvandbar for att forhindra risken for skattebedrageri eller skattefusk,
i den mén sddan information dr tillgdnglig for den rapporterande formedlaren. Medlemsstater som tillimpar kéllskatt
pa ranta enligt olika rdntesatser och behover tillimpa liknande forfaranden for direktnedsittning, eller som har ett
heltickande system for direktnedsittning for betalningar av utdelning och som har en marknadskapitaliseringskvot
under det troskelvarde som faststalls i detta direktiv, kan ocksd Overviga att anvinda det etablerade nationella
registret, beroende pa vad som dr tillimpligt.

Eftersom de finansiella mellanhdnder som oftast deltar i betalningskedjorna for viardepapper ér stora institut enligt
definitionen i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 575/2013 () samt virdepapperscentraler som
tillhandahaller kallskatteombudstjanster, bor dessa enheter vara skyldiga att begira att de registreras i medlems-

Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for kreditinstitut och om dndring
av forordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 176, 27.6.2013, s. 1).
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staternas nationella register. Om sddana enheter bedriver verksamhet genom en eller flera filialer eller genom ett eller
flera dotterbolag i en medlemsstat bor de ha ritt att fullgora registreringsskyldigheten i var och en av killstaterna
antingen som en certifierad finansiell mellanhand pd gruppniva eller pa enskild filial- eller dotterforetagsniva eller en
kombination av dessa. Andra finansiella mellanhinder bor ocksd ha rdtt att begira att de registreras
i medlemsstaternas nationella register efter eget gottfinnande. I bada situationerna, antingen med obligatorisk
eller frivillig registrering, bor finansiella mellanhdnder ha mojlighet att sjdlva begdra att de registreras eller lata sig
foretradas av en annan finansiell mellanhand som ingdr i samma grupp och som agerar for deras rikning i syfte att
minimera den administrativa bordan och inverkan pa hur de vill vara organiserade. Finansiella mellanhidnder bor
begira att de registreras genom att limna in en begiran via den europeiska portalen for certifierade finansiella
mellanhéinder (portalen), vilken bor fungera som en gemensam kontaktpunkt. Sddana begiranden bor vidare-
befordras till de berorda medlemsstaterna via portalen. Dérefter bor medlemsstaterna fatta beslut om begdran om
registrering. Portalen bor darfor fungera som ett verktyg som dterspeglar medlemsstaternas beslut om registrering av
finansiella mellanhdnder.

Detta direktiv bor ocksa innehélla regler om kraven for registrering i nationella register samt regler om avslag pa
sddan registrering. Om en begdran om registrering avslds bor finansiella mellanhédnder fortfarande tilldtas att limna
in en ny begdran om registrering i ett senare skede, om skilen till avslaget har atgirdats. Nar finansiella mellanhinder
har registrerats bor de anses vara “certifierade finansiella mellanhdnder” i respektive medlemsstat och omfattas av
skyldigheterna for certifierade finansiella mellanhinder enligt detta direktiv. Medlemsstaterna bor uppdatera
portalen vad avser registrering av certifierade finansiella mellanhdnder. Detta direktiv bor ocksa innehélla regler om
avregistrering av certifierade finansiella mellanhdnder frén det nationella registret eller om att neka dem mojligheten
att begira skatteldttnad. Om en medlemsstat beslutar att avregistrera en certifierad finansiell mellanhand frin
registret, nekar en certifierad finansiell mellanhand mojlighet att begira skatteldttnad eller avslar en begiran om
registrering bor medlemsstaten uppdatera portalen i enlighet med detta. Syftet med sddana uppdateringar ar att gora
det mojligt for medlemsstaterna att utvirdera de atgirder som vidtagits, avregistreringen eller avslaget och ta dessa
atgarder i beaktning i samband med en eventuell framtida begiran om registrering frin samma finansiella
mellanhand i deras eget nationella register. De nationella reglerna i den berérda medlemsstaten ar tillimpliga pa de
berérda parternas rattigheter och skyldigheter, inbegripet ritten till overklagande, i samband med beslut som fattas
av en medlemsstat i samband med registrering och avregistrering fran dess nationella register.

For att sikerstilla storre transparens nér det galler identiteten och omstindigheterna for den investerare som mottar
en betalning av utdelning eller rdnta samt nir det giller betalningsflodet frn emittenten bor certifierade finansiella
mellanhdnder rapportera relevant information inom specifika tidsramar. Tvd rapporteringsalternativ bor
tillhandahallas i detta direktiv: direkt och indirekt rapportering. Om rapporteringen ar direkt bor en certifierad
finansiell mellanhand rapportera direkt till den behoriga myndigheten i kallstaten. Om rapporteringen r indirekt
bor de certifierade finansformedlarna tillhandahélla informationen lings betalningskedjan for virdepapper i tur och
ordning och med avseende pd dessa certifierade finansiella mellanhdnders stillning i den betalningskedja for
virdepapper som de ingdr i. Resultatet bor vara att den informationen ndr kéllskatteombudet eller en utsedd
certifierad finansiell mellanhand som rapporterar informationen till den behériga myndigheten i kallstaten. Dessa
rapporterade data bor omfatta information om den berorda investerarens berittigande, men bor begrinsas till den
information som dr tillginglig for den rapporterande certifierade finansiella mellanhanden. Finansiella mellanhinder
som inte dr skyldiga att registrera sig som certifierade finansiella mellanhdnder och som inte heller har valt att
registrera sig som sddana bor inte ha ndgra rapporteringsskyldigheter enligt detta direktiv. Information om
betalningar som hanteras av formedlare som inte ar certifierade finansiella mellanhdnder forblir dock relevant for en
korrekt rekonstruktion av betalningskedjan innan de system for skatteldttnad som faststalls i detta direktiv tillimpas.

For att sdkerstilla att det inte finns ndgra informationsluckor i betalningskedjan och for att gora det mojligt for
investerare att fa tillgdng till forfarandena for skatteldttnad, bor detta direktiv gora det mojligt f6r en certifierad
finansiell mellanhand, oavsett om den certifierade finansiella mellanhanden ar direkt involverad i en viss
betalningskedja, att overta rollen som finansiell mellanhand inom den kedjan. Detta innebir att den certifierade
finansiella mellanhanden bar de skyldigheter och det ansvar avseende informationsrapportering och det system for
skatteldttnad som en finansiell mellanhand skulle ha burit om den hade varit en certifierad finansiell
mellanhandfinansiell mellanhand. Genom det arrangemanget mellan finansiella mellanhinder skulle skatte-
myndigheterna kunna erhélla all relevant information och pa ett effektivt sitt sammanjdamka information i hela
betalningskedjan, och investerare skulle kunna fa tillgéng till systemet for skatteldttnad, dven i fall som inbegriper en
finansiell mellanhand som varken ar registrerad i en medlemsstat eller dr bunden av skyldigheterna enligt detta
direktiv.
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Detta direktiv bor inte hindra certifierade finansiella mellanhinder fran att utkontraktera uppgifter som ror
fullgorandet av deras skyldigheter enligt detta direktiv. Darfor bor en certifierad finansiell mellanhandcertifierad
finansiell mellanhand tilldtas att forlita sig pd en tredje part for att fullgora de relevanta skyldigheterna i frdga om
killskatteforfaranden. 1 vilket fall som helst bor ansvaret for de skyldigheterna ligga kvar hos den certifierade
finansiella mellanhand som har utkontrakterat sitt ansvar.

For att kapitalmarknadsunionen ska bli mer effektiv och konkurrenskraftig bor forfarandena for skatteldttnad for
overskjutande kallskatt pd inkomster frdn virdepapper underldttas och péaskyndas, om relevanta certifierade
finansiella mellanhdnder har tillhandahallit tillracklig information, inbegripet om investerarens identitet. Relevanta
certifierade finansiella mellanhdnder dr alla de certifierade finansiella mellanhdnder i betalningskedjan for
virdepapper som befinner sig mellan investeraren och emittenten av virdepappren och som kan bli skyldiga att
lamna information om betalningar som gjorts av icke-certifierade finansiella mellanhinder i kedjan. Med hénsyn till
de olika tillvigagdngssitten i de olika medlemsstaterna bor tvé typer av forfaranden foreskrivas: for det forsta, ett
system for direktnedsattning dar den korrekta skattesatsen tillimpas direkt vid tidpunkten for innehallandet och, for
det andra, ett system for snabb dterbetalning ddr en begiran om dterbetalning limnas in av den certifierade
finansiella mellanhanden och behandlas av skattemyndigheten i killstaten inom en faststalld tidsfrist som foreskrivs
i detta direktiv. Om sddana aterbetalningar inte behandlas inom den tidsfristen bor drojsmélsranta tillimpas om de
nationella reglerna foreskriver detta. Medlemsstater som tillimpar kapitel Il i detta direktiv bor kunna infora ett
system for direktnedsattning eller ett system for snabb aterbetalning eller en kombination av dessa for att sakerstalla
att minst ett system ér tillgingligt for alla investerare, i enlighet med kraven i detta direktiv. En medlemsstat som valt
att anvinda en sddan kombination bor kunna begrinsa anvindningen av ett system till specifika fall, sdsom
lagriskscenarier, forutsatt att det andra systemet forblir tillgiangligt for alla andra fall som omfattas av detta direktiv.
De som erhdller betalningar som inte omfattas av tillimpningsomréadet for detta direktiv, sdsom utdelning frdn
borsnoterade foretag som betalas till registrerade dgare med skatterdttslig hemvist i kéllstaten, utdelning fran
onoterade foretag eller rinta om en medlemsstat inte har valt att tillimpa detta direktiv pd rintebetalningar, kan
fortfarande ha ritt att begdra skattelttnad for Gverskjutande kallskatt enligt ett nationellt system for
direktnedsittning eller terbetalning som ar tillimpligt pd motsvarande forfaranden.

Om relevanta krav i detta direktiv inte uppfylls for betalningar som omfattas av direktivet, eller om den berorda
investeraren sd 6nskar, bor medlemsstaterna tillimpa forfaranden for direktnedsittning pa grundval av ett nationellt
standarddterbetalningssystem som en reservrutin till de snabbforfaranden som faststills i detta direktiv. Investerare
som har ritt till skatteldttnad eller deras befullmiktigade ombud bér kunna aterkriva den overskjutande killskatt
som betalats i en medlemsstat endast om den certifierade finansiella mellanhanden inte har anvént sig av systemet
for direktnedsittning eller systemet for snabb aterbetalning.

Om det finns risk for skattebedrdgeri eller skattefusk bor medlemsstaterna kunna verkstilla bedrageribekdamp-
ningsatgarder och genomféra grundliga utredningar innan de behandlar en begdran om snabb aterbetalning. For att
gora detta bor medlemsstaterna pd vissa villkor ha ritt att avsld en begdran om dterbetalning. De villkoren bor
omfatta fall ddr kraven for en sddan begiran inte dr uppfyllda eller dir betalningskedjan inte kan rekonstrueras. Det
bor dven vara mojligt att avsld en begdran om dterbetalning om en medlemsstat beslutar att inleda ett
kontrollforfarande eller en skatterevision pd grundval av riskbedomningskriterier. Det bor vara mojligt att
genomfora dessa kontrollforfaranden eller skatterevisioner i alla fall som konstateras utgéra en risk for
skattebedrigeri eller skattefusk.

For att skydda systemen for skatteldttnad for 6verskjutande killskatt bor de medlemsstater som for ett nationellt
register ocksd kriva att certifierade finansiella mellanhinder kontrollerar att investerare som vill begira skatteldttnad
ar beréttigade till det. I synnerhet bor certifierade finansiella mellanhinder samla in den berorda investerarens intyg
om skatterattslig hemvist och en forklaring om att investeraren har ratt till direktnedsittning i enlighet med
killstatens nationella regler eller ett skatteavtal och, om sa kravs av killstaten, en forklaring om att investeraren ar
den faktiska betalningsmottagaren i friga om utdelning eller rdnta i enlighet med killstatens nationella regler eller ett
skatteavtal enligt beskrivningen i kommentaren om artikel 10 eller 11 i OECD:s modellavtal for skatter pd inkomst
och formogenhet. Kallstaterna bor siledes ha mojlighet att krava en forsakran om verkligt huvudmannaskap.

Certifierade finansiella mellanhdnder bor vara skyldiga att kontrollera den tillimpliga kéllskattesatsen pa grundval av
investerarens specifika omstidndigheter och ange huruvida de kdnner till eventuella finansiella arrangemang som
omfattar de underliggande virdepappren och som inte har avvecklats, 16pt ut eller pd annat sitt avslutats fore
ex-dagen. I det sammanhanget bor skyldigheten forstds pd sa sitt att den certifierade finansiella mellanhand som stér
ndrmast investeraren, dvs. dennes kund, bor vidta rimliga atgdrder for att utfora sddana kontroller i god tro.
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Certifierade finansiella mellanhdnder bor till exempel kontrollera om informationen i det elektroniska intyget om
skatterittslig hemvist eller dess motsvarighet eller informationen i investerarens forklaring inte motsdger den
information som dessa certifierade finansiella mellanhdnder samlat in om sina kunder inom ramen f6r sin normala
affdrsverksamhet. Sddan information inbegriper investerarens kontouppgifter och annan information som de kan ha
samlat in i samband med efterlevnaden av tillimpliga regler om “kundkdnnedom”. Certifierade finansiella
mellanhdnder bor darfor inte vara skyldiga att utfora ytterligare kontroller eller begira och samla in ytterligare
information frén sina kunder. Dessutom bor investeraren vara skyldig att informera den finansiella mellanhanden
om alla fordndringar av sina relevanta omstindigheter. Medlemsstaterna bor fd tillita att krav pa kundkontroll
genomfors drligen, sdvida inte den certifierade finansiella mellanhanden vet eller bor veta att omstindigheterna har
fordndrats eller att informationen ar felaktig eller otillforlitlig.

Tillimpningen av forfarandena for direktnedsittning enligt detta direktiv kraver att villkoret att den registrerade
dgaren, som antingen r en fysisk person eller en enhet och har ritt att ta emot utdelningen eller rintan som
innehavare av virdepappren, ocksd dr den person som har ritt till direktnedsittning i enlighet med kallstatens
nationella regler eller ett skatteavtal, beroende pd vad som dr tillimpligt. Om den registrerade dgaren dven har ritt till
skatteldttnad bor endast bestimmelserna om direktinvesteringar tillimpas. I situationer dér den registrerade dgaren
och den person som ir berittigad till skatteldttnad inte 4r samma person eller enhet bor dock bestimmelserna om
indirekta investeringar tillimpas. Bestimmelserna om indirekta investeringar medger skatteldttnad i fall dar vissa
foretag for kollektiva investeringar eller deras investerare kan ha ritt till skatteldttnad men inte dr registrerad dgare,
eftersom virdepappren innehas av en annan juridisk person eller av ett skattemissigt transparent foretag for
kollektiva investeringar. Bestimmelserna om indirekta investeringar sikerstaller att legitima investerare har tillgdng
till forfaranden enligt detta direktiv. Begreppet foretag for kollektiva investeringar bor dirfor anses inkludera foretag
for kollektiva investeringar som har ratt till skattelattnad for overskjutande kallskatt for egen rakning samt foretag for
kollektiva investeringar ddr investerare som innehar aktier i ett foretag for kollektiva investeringar har ritt till
skatteldttnaden pd grundval av killstatens nationella regler eller ett skatteavtal. Nar den certifierade finansiella
mellanhanden &r involverad i indirekta investeringar bor den fortfarande vara skyldig att uppfylla kraven pa tillborlig
aktsamhet. Dessutom bor det vara mojligt att hélla den certifierade finansiella mellanhanden ansvarig om det
forekommer forlust av skatteintakter.

Det kan konstateras att finansiella arrangemang kan anvindas for att helt eller delvis 6verldta dgandet av ett
virdepapper eller relevanta investeringsrisker. Det har ockséd forekommit fall dir sddana arrangemang har anvants
i samband med utdelningsarbitrage och foretagsplundring, sésom cum-ex- och cum-cum-forfarandena, dar det enda
syftet varit att erhdlla dterbetalning i de fall dd det inte funnits nagon ratt till aterbetalning eller att oka det
aterbetalningsbelopp som en investerare haft ritt till. Det bor vara mojligt att betrakta sidana arrangemang som
terminskontrakt, repor, utlining och inldning av virdepapper, kop- och dterforsiljningstransaktioner eller silj- och
aterkopstransaktioner, derivat, marginalutldning och differenskontrakt som finansiella arrangemang i fall dar de
innebdr en tillfallig eller permanent uppdelning mellan den fysiska person eller den enhet som bar de ekonomiska
riskerna med investeringen och den lagliga dgaren av aktien eller de underliggande rattigheterna. Dessa exempel dr
inte uttémmande.

Vid finansiella arrangemang forutsitts vidare att dganderitten till virdepappren inte overfors till koparen eller
lantagaren om den ckonomiska risken kvarstdr hos siljaren eller langivaren av virdepappren genom rittsliga
transaktioner sdsom virdepappersldn, optioner eller terminskontrakt. Det bor vara mojligt att betrakta alla
arrangemang enligt vilka utdelning kompenseras mellan de berorda parterna som ett finansiellt arrangemang. De
berorda parterna kompenseras inte alltid kontant utan kan ocksd kompenseras pa mer indirekta sitt, sisom genom
skillnader i priser pd virdepapper eller derivat. Information om finansiella arrangemang ar nodvindig for att
skattemyndigheterna ska kunna bekdmpa skattebedrdgeri och skattefusk. Nar sddan information rapporteras direkt
bor den endast kravas fran de certifierade finansiella mellanhidnder som pa grund av sin position i kedjan kan ha
varit direkt involverade i det relevanta finansiella arrangemanget, vilket kommer att vara fallet for de certifierade
finansiella mellanhdnder som begir skatteldttnaden. Nar sddan information rapporteras indirekt bor informationen
om finansiella arrangemang rapporteras av den registrerade dgarens certifierade finansiella mellanhand. I sddana fall
bor den informationen rapporteras lings betalningskedjan for vardepapper i tur och ordning med den effekten att
den i slutindan ndr killskatteombudet eller en utsedd certifierad finansiell mellanhandcertifierad finansiell
mellanhand. Det innebdr att andra rapporterande certifierade finansiella mellanhinder maste 6verfora informationen
om dessa finansiella arrangemang till killskatteombudet eller en utsedd certifierad finansiell mellanhandcertifierad
finansiell mellanhand, dven om dessa rapporterande certifierade finansiella mellanhinder inte dr direkt involverade
i det relevanta finansiella arrangemanget. Rapportering on finansiella arrangemang bor inte kravas nar det géller
obligationer och rintebetalningar.

Medlemsstaterna bor kunna begrinsa anvindningen av systemet for direktnedsittning eller systemet for snabb
aterbetalning i fall som innebir en f6rhojd risk for skattebedrageri och skattefusk. Det dr darfor lampligt att uppritta
en forteckning over sddana fall dir medlemsstaterna har mojlighet att utesluta en begaran om skatteldttnad och
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genomfora ytterligare kontroller. For att ta hansyn till skillnaderna mellan nationella rattssystem och, i synnerhet,
bedomningar av skatterisk, bor upprittandet av en sddan forteckning inte vara obligatorisk, och medlemsstaterna
bor ha ritt att sjdlva avgora vilka av dessa fall som bor omfattas av standarddterbetalningssystemet. Medlemsstaterna
bor sdkerstilla att de nationella regler som inforlivar detta direktiv inte tilliter direktnedsittning eller snabb
aterbetalning i fall som enligt medlemsstaterna innebir en forhojd risk. Sddana dtgarder skulle sdkerstilla att
skattemyndigheterna dr bittre rustade att bekdmpa fusk, eftersom de skulle ha mojlighet att utfora ytterligare
kontroller for att avgora om en begiran om skatteldttnad ar berattigad och ska beviljas. Ett troskelvdarde som ar
kopplat till ett bruttoutdelningsbelopp ar en sddan dtgard. Detta troskelvarde bor berdknas per registrerad dgare, eller
per investerare som har ritt till skattelittnad for 6verskjutande kallskatt om den registrerade dgaren ar ett foretag for
kollektiva investeringar eller en utsedd juridisk person for ett sddant foretag. Detta troskelvirde bor inte tillimpas
i fall dar ett foretag for kollektiva investeringar som ar etablerat och regleras i unionen eller har en forvaltare som dr
etablerad och regleras i unionen, en medlemsstats lagstadgade pensionssystem eller ett tjanstepensionsinstitut som ar
registrerat eller auktoriserat i en medlemsstat i enlighet med artikel 9.1 i Europaparlamentets och radets direktiv (EU)
2016/2341 (*) har ratt till skatteldttnaden. Dessa foretag, system och institut ér starkt reglerade och star under tillsyn
av de nationella behoriga myndigheterna och ér foremal for robusta interna kontroller. Genom sidan reglering och
tillsyn efterlevs relevanta bestimmelser och risken for skattebedrageri och skattefusk minimeras.

Det finns dock fall dir skattebetalare skulle kunna begira den reducerade kallskattesatsen pd grundval av
unionsrittsakter som genomforts via nationella regler. Detta skulle normalt vara fallet nir nationell ratt sikerstiller
att etableringsfrihet eller fri rorlighet for kapital beviljas i jamforbara inhemska och icke-inhemska situationer, eller
ndr ett direktiv inforlivas. Sddana fall kan kréva att kontroller utfors, sirskilt for att bedoma om situationerna ar
jamforbara och om den nationella ritten dr tillimplig i gransoverskridande situationer. Om sddana kontroller krévs,
bor det vara mojligt for medlemsstaterna att hantera dessa fall inom ramen for sina befintliga nationella system for
direktnedsittning, vilket leder till skatteldttnad for Gverskjutande kallskatt pd snabbaste och sikraste sitt.

Med tanke pa den viktiga roll som certifierade finansiella mellanhdnder har nar det giller att rapportera fullstindig
och korrekt information till grund for direktnedsittning eller dterbetalning av kallskatt, dr det limpligt att
medlemsstaternas nationella regler dtminstone innehéller regler enligt vilka certifierade finansiella mellanhdnder kan
héllas ansvariga for den fullstindiga eller partiella forlust av kallskatteintdkter som uppkommit pd grund av att de
helt eller delvis underlatit att uppfylla de viktigaste skyldigheterna i detta direktiv. Det bor vara mojligt for
medlemsstaterna att i sin nationella ritt faststilla strikt och solidariskt ansvar for certifierade finansiella
mellanhinder som begir skatteldttnad. Dessutom bor andra ansvarsaspekter dven fortsittningsvis regleras fullt ut
genom medlemsstaternas nationella regler. Till dessa andra aspekter hor killskatteombud som agerar solidariskt och
som inte agerar som certifierade finansiella mellanhdnder och situationer som ror antingen direkt eller indirekt
ansvar for registrerade dgare och investerare som limnar ofullstindig eller felaktig information till certifierade
finansiella mellanhdnder. I detta direktiv faststills inte ansvarsreglerna for standardaterbetalningssystemet.

For att sdkerstilla de tillimpliga reglernas dndamalsenlighet bor medlemsstaterna faststilla regler om sanktioner
tillimpliga pd overtradelser av nationella bestimmelser som antagits i enlighet med detta direktiv. Sanktionerna bor
vara effektiva, proportionerliga och avskrackande.

Ett korrekt inforlivande av detta direktiv i varje berérd medlemsstat dr avgorande for frimjandet av
kapitalmarknadsunionen som helhet samt for skyddet av medlemsstaternas skatteintikter. Medlemsstaterna bor
darfor regelbundet forse kommissionen med statistisk information om genomférandet och kontrollen av
efterlevnaden inom sina territorier av nationella atgarder som antagits i enlighet med detta direktiv. Kommissionen
bor gora en utvdrdering pd grundval av information frin medlemsstaterna och andra tillgingliga data for att
utvirdera hur effektiva de tillimpliga reglerna ar. I det sammanhanget bor kommissionen overviga behovet av att
uppdatera de regler som infors genom detta direktiv.

For att sikerstalla enhetliga villkor for genomforandet av detta direktiv, sarskilt ndr det galler det elektroniska intyget
om skatterdttslig hemvist, portalen, den finansiella mellanhandens rapportering, forklaringen om registrerad dgare
och begiran om skattelittnad enligt detta direktiv, bor kommissionen tilldelas genomférandebefogenheter att anta

Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2016/2341 av den 14 december 2016 om verksamhet i och tillsyn over
tjanstepensionsinstitut (EUT L 354, 23.12.2016, s. 37).
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standardformuldr med ett begrinsat antal komponenter, inbegripet sprakordningen. Dessa befogenheter bor utovas
i enlighet med Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 182/2011 (°).

(30)  Kommissionens behandling av personuppgifter inom ramen f6r detta direktiv bor vara forenlig med
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016679 (°). Den personuppgiftsbehandling som foreskrivs i det
har direktivet har dven som syfte att tjana allménintresset, ndrmare bestdimt beskattning, och de ytterligare
dndamadlen att bekdmpa skattebedrigeri, skatteundandragande och skatteflykt, trygga skatteintikterna och frimja
rittvis beskattning, vilket 6kar mojligheterna till social, politisk och ekonomisk delaktighet i medlemsstaterna. For en
korrekt tillimpning av detta direktiv och for att skydda dessa mal av allmént intresse bor medlemsstaterna dérfor ha
mojlighet att begransa omfattningen av vissa registrerades rittigheter enligt férordning (EU) 2016/679. Sidana
begransningar bor dock inte gd utover vad som ar absolut nodvindigt for att uppnd dessa mal. Nar det giller den
ytterligare information som kan krdvas enligt detta direktiv for att bevisa den skattskyldiges skatterittsliga hemvist,
bor insamlingen av sddan information om en fysisk person anses vara begrinsad till identifiering av den fysiska
personen.

(31)  Eftersom malen for detta direktiv inte i tillrdcklig utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare, pa
grund av de berorda transaktionernas grinsoverskridande karaktir och behovet av att minska efterlevnads-
kostnaderna pa den inre marknaden som helhet, kan uppnds bittre pd unionsniva, kan unionen vidta dtgarder
i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gir detta direktiv inte utover vad som dr nodvindigt for att uppnd
detta mal.

(32)  Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 42.1 i Europaparlamentets och rddets férordning
(EU) 20181725 (') och avgav ett yttrande den 8 augusti 2023,

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:

KAPITEL 1

Allmiinna bestimmelser

Artikel 1
Innehéll

[ detta direktiv faststdlls regler for
a) medlemsstaternas utfirdande av ett elektroniskt intyg om skatterdttslig hemvist, och

b) forfarandet for att bevilja skatteldttnad for 6verskjutande killskatt som kan tas ut av en medlemsstat pd utdelning pa
borsnoterade aktier och, i tillimpliga fall, pa rdnta pd borsnoterade obligationer som betalas till registrerade dgare med
skatterittslig hemvist utanfor den medlemsstaten.

Artikel 2

Tillimpningsomrade

1. Kapitlen I och IV ska tillimpas pé alla medlemsstater. Kapitel II ska tillimpas pa alla medlemsstater med avseende pé
alla fysiska personer och enheter som har skatterittslig hemvist i deras jurisdiktion.

() Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allmidnna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011,
s. 13).

() Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pa
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sidana uppgifter och om upphdvande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

() Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende
pa behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter
samt om upphivande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).

ELL http://data.curopa.eu/eli/dir/2025/50/0oj



EUT L, 10.1.2025

SV

2. Kapitel III ska bli tillimpligt pa alla medlemsstater som beviljar skattelittnad for overskjutande killskatt pa utdelning
som betalas pd borsnoterade aktier som emitterats av en enhet med hemvist i deras jurisdiktion, om

a) de inte har ett heltickande system for direktnedsittning som ar tillimpligt pd sddan Gverskjutande kallskatt, eller

b) om deras marknadskapitaliseringskvot, sdsom den anges i de fyra senaste offentliggéranden fran Europeiska
virdepappers- och marknadsmyndigheten (Esma) som finns tillgangliga den 31 december 2028, ir lika med eller hogre
dn 1,5 % for vart och ett av de fyra pd varandra foljande dren.

3. En medlemsstat som har ett heltickande system for direktnedsittning som dr tillimpligt pa 6verskjutande kallskatt pa
utdelning som betalas pd borsnoterade aktier som emitterats av en person med hemvist i dess jurisdiktion fir vilja att
tillimpa kapitel IIl om dess marknadskapitaliseringskvot, sdsom den anges i de fyra senaste offentliggéranden fran Esma
som finns tillgdngliga den 31 december 2028, ar lagre dn 1,5 % for minst ett av de fyra pd varandra f6ljande dren.

4. En medlemsstat ska tillimpa kapitel IIl inom fem dr efter det fjiarde offentliggorandet i f6ljd av data frén Esma som
visar att den medlemsstatensmarknadskapitaliseringskvot nddde eller 6verskred 1,5 % under vart och ett av de fyra pd
varandra foljande aren.

5. En medlemsstat som beviljar skatteldttnad for Gverskjutande killskatt pd rdnta som betalas for borsnoterade
obligationer som emitterats av en person med hemvist i dess jurisdiktion fir tillimpa kapitel III.

6.  Nar kapitel III blir tillimpligt pd en medlemsstat i enlighet med punkterna 2 eller 4 i denna artikel ska det fortsitta att
vara tillimpligt pd den medlemsstaten, oberoende av om villkoren som beviljande fortsatt uppfylls eller inte.

Om en medlemsstat valjer att tillimpa kapitel III enligt punkt 3 i denna artikel ska detta val vara odterkalleligt.

Artikel 3

Definitioner
1. I detta direktiv giller foljande definitioner:

1. overskjutande kallskatt: skillnaden mellan den kallskatt som en medlemsstat tar ut pd betalningar av utdelning eller rinta
fran vardepapper till d4gare utan hemvist i landet genom tillimpning av den allminna inhemska skattesatsen och den
lagre killskatt som medlemsstaten tillimpar pa samma utdelning eller ranta i enlighet med ett skatteavtal eller specifika
nationella regler, beroende pé vad som ir tillimpligt.

2. Dborsnoterad aktie: aktie som tagits upp till handel pd en reglerad marknad eller som handlas pd en multilateral
handelsplattform.

3. borsnoterad obligation: en obligation som tagits upp till handel pa en reglerad marknad eller som handlas pd en
multilateral handelsplattform eller en organiserad handelsplattform.

4. finansiell mellanhand: nagot av foljande som ingdr i betalningskedjan for virdepapper mellan den enhet som emitterar
vardepapper och den registrerade dgare som tar emot betalningar for sddana vardepapper.

a) en virdepapperscentral enligt definitionen i artikel 2.1 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr 909/2014 (%),

b) ett kreditinstitut enligt definitionen i artikel 4.1.1 i férordning (EU) nr 575/2013,
¢) ett virdepappersforetag,

d) en filial till ndgon av de enheter som ndmns under punkt a, punkt b eller punkt c, eller,

(®)  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 909/2014 av den 23 juli 2014 om forbittrad virdepappersavveckling
i Europeiska unionen och om virdepapperscentraler samt dndring av direktiv 98/26/EG och 2014/65/EU och forordning (EU)
nr 236/2012 (EUT L 257, 28.8.2014, s. 1).
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e) en juridisk person i ett tredjeland som har auktoriserats under jamforbar lagstiftning i ett tredjeland att
tillhandahalla tjanster som ar jamforbara med dem som tillhandahélls av ndgon av de enheter som ndmns i punkt a,
b eller ¢, eller en filial till en sddan juridisk person.

5. certifierad finansiell mellanhandcertifierad finansiell mellanhand: en finansiell mellanhand som ir registrerad i ett nationellt
register sdsom avses i artikel 5.

6. enhet: en juridisk person eller en juridisk konstruktion, inbegripet men inte begransat till ett bolag, ett handelsbolag, en
trust eller en stiftelse.

7. foretag for kollektiva investeringar: ett foretag for kollektiva investeringar i Gverldtbara vardepapper (fondforetag), en
EU-baserad AlF-fond, eller en alternativ investeringsfond som forvaltas av en EU-baserad AlF-forvaltare, eller nigot
annat foretag for kollektiva investeringar som, pa grundval av killstatens nationella regler eller pd grundval av ett
skatteavtal, har rdtt till skatteldttnad for overskjutande killskatt, eller ett foretag for kollektiva investeringar vars
bakomliggande investerare har ritt till sddan skatteldttnad som kan begéras for deras rikning, utom sidana foretag for
kollektiva investeringar som ar eller vars forvaltare eller forvaringsinstitut ar etablerade i ett tredjeland som forts upp
i bilaga I till rddets slutsatser om EU:s reviderade forteckning 6ver icke samarbetsvilliga jurisdiktioner pa skatteomradet
eller fortecknas i tabell I i bilagan till kommissionens delegerade férordning (EU) 2016/1675 (°),

8. tjdnstepensionsinstitut: ett tjanstepensionsinstitut enligt definitionen i artikel 6.1 i direktiv (EU) 2016/2341.

9. EUID: den europeiska unika identifieringskod som avses i artikel 16 i Europaparlamentets och radets direktiv (EU)
2017/1132 (19).

10. skatteregistreringshummer eller TIN: en registrerad dgares unika identifikationskod for skatteindamaél i en medlemsstat.

11. forfarande for direktnedsdttning: ett forfarande genom vilket en registrerad dgare som erhdller utdelning eller rinta frin
virdepapper som kan vara foremal for overskjutande kallskatt beviljas skatteldttnad for eller fir sddan overskjutande
killskatt dterbetald.

12. behorig myndighet: den myndighet som har utsetts av en medlemsstat i enlighet med artikel 5, inbegripet varje person
som i enlighet med nationella regler auktoriserats av en sddan myndighet att agera pd dess vagnar vid tillimpningen av
detta direktiv.

13. vdrdepapper: en borsnoterad aktie eller borsnoterad obligation.

14. depdbevis: finansiella instrument som kan bli foremadl for handel pa en medlemsstats eller ett tredjelands kapitalmarknad
och som innebir dganderitt till viardepapper frin en emittent i unionen samtidigt som de handlas pd en handelsplats
i en medlemsstat eller ett tredjeland och handlas oberoende av emittentens virdepapper.

15. stort institut: ett stort institut enligt definitionen i artikel 4.1.146 i forordning (EU) nr 575/2013.
16. grupp: en grupp enligt definitionen i artikel 2.12 i Europaparlamentets och radets direktiv 2002/87/EG ().

17. kallskatteombud: en enhet som har ansvar inom ramen for eller som har bemyndigats i enlighet med kallstatens
nationella regler att dra av kallskatt pa betalningen av utdelning eller rdnta pa virdepapper och fora 6ver sddan killskatt
till skattemyndigheten i killstaten.

()  Kommissionens delegerade férordning (EU) 2016/1675 av den 14 juli 2016 om komplettering av Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) 2015/849 genom identifiering av hogrisktredjelinder med strategiska brister (EUT L 254, 20.9.2016, s. 1).

(" Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1132 av den 14 juni 2017 om vissa aspekter av bolagsritt (EUT L 169,
30.6.2017, s. 46).

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/87/EG av den 16 december 2002 om extra tillsyn over kreditinstitut,
forsdkringsforetag och virdepappersforetag i ett finansiellt konglomerat och om éndring av rddets direktiv 73/239/EEG,
79/267[EEG, 92/49[EEG, 92/96[EEG, 93/6/EEG och 93/22/EEG samt Europaparlamentets och radets direktiv 98/78/EG och
2000/12/EG (EUT L 35, 11.2.2003, s. 1).
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

registreringsdag: det datum, faststdllt av emittenten av ett virdepapper, da identiteten pa innehavaren av virdepappret
och de rittigheter som foljer ddrav ska faststillas pa grundval av de avvecklade positioner som registrerats i den
finansiella mellanhandens bokforing genom registrering i kontobaserad form vid stingningen av handeln.

avveckling: slutférande av en virdepapperstransaktion, ndr den utfors, i syfte att reglera forpliktelsen mellan parterna
i en transaktion genom overforing av kontantmedel eller virdepapper eller bddadera, enligt definitionen i artikel 2.1.7
i forordning (EU) nr 909/2014.

registrerad dgare: varje fysisk person eller enhet som har ritt att erhdlla utdelning eller rinta pad virdepapper som ar
foremal for kallskatt i en medlemsstat, i egenskap av innehavare av virdepappren pa registreringsdagen, utan att det
paverkar de justeringar av transaktioner for vilka avveckling pagar vilka skulle kunna goras i enlighet med killstatens
nationella regler, och som inte dr en finansiell mellanhand som agerar for andras rikning med avseende pd denna
utdelning eller rdnteinkomst.

investeringskonto: det konto eller de konton som finansiella mellanhinder tillhandahéller registrerade dgare via vilka
deras vdrdepapper innehas eller registreras.

kontantkonto: det konto eller de konton till vilka betalningarna avseende de virdepapper som innehas eller registreras pa
investeringskontot gors.

ex-dag: det datum frén och med vilket aktierna handlas utan de rittigheter som foljer av aktieinnehavet, ddribland ritten
att delta i och rosta vid en bolagsstimma, i forekommande fall.

betalningsdag: det datum dé betalningen avseende utdelning fran en borsnoterad aktie eller rinta frdn en borsnoterad
obligation ska goras till formén for den registrerade dgaren.

finansiellt arrangemang: varje arrangemang eller serie av arrangemang eller avtalsenlig forpliktelse genom vilken

a) ndgon del av dganderitten till en borsnoterad aktie, pd vilken utdelning betalas, overfors eller kan overforas,
antingen permanent eller tillfalligt, till en nirstdende eller oberoende part, eller

b) utdelningen betalas helt eller delvis, mellan nirstdende eller oberoende parter, i kontanter eller i ndgon annan form.

betalningskedja for virdepapper: den sekvens av finansiella mellanhdnder som hanterar betalningen av utdelning eller
rdnta pa virdepapper mellan emittenten av virdepappren och en registrerad dgare till vilken utdelning eller ranta pa
sddana virdepapper betalas och som inbegriper maklare som ar virdepappersforetag som ér auktoriserade enligt
Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/65/EU ('), eller kreditinstitut som dr auktoriserade enligt Europa-
parlamentets och radets direktiv 2013/36/EU (%), nir de tillhandahéller en eller flera investeringstjanster eller bedriver
investeringsverksamhet, samt juridiska personer frin ett tredjeland som édr auktoriserade enligt jamforbara lagar i ett
tredjeland dir de har sin hemvist, ndr de tillhandahaller investeringstjanster eller bedriver investeringsverksamhet.

skatteavtal: ett avtal eller en konvention som ar tillimpligt mellan tva eller fler jurisdiktioner och som foreskriver
undanréjande av dubbelbeskattning av inkomst och, i tillimpliga fall, kapital.

kallstatkallstat: den medlemsstat dir emittenten av vardepapperet som betalar utdelning eller rdnta har sin hemvist.

system for snabb dterbetalning: ett system dar betalning av utdelning eller rinta gors med beaktande av den allminna
inhemska killskattesatsen foljt av en begdran om aterbetalning av den 6verskjutande kallskatten inom den tidsfrist som
anges i artikel 14.

system for direktnedsdttning: ett system dar den lampliga kallskattesatsen, i enlighet med tillimpliga nationella regler eller
internationella avtal, sdsom det relevanta skatteavtalet, tillimpas vid tidpunkten for betalning av utdelning eller rinta.

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/65/EU av den 15 maj 2014 om marknader for finansiella instrument och om dndring
av direktiv 2002/92/EG och av direktiv 2011/61/EU (EUT L 173, 12.6.2014, s. 349).

Europaparlamentets och ridets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behérighet att utéva verksamhet i kreditinstitut och
om tillsyn av kreditinstitut, om 4ndring av direktiv 2002/87/EG och om upphivande av direktiven 2006/48/EG och 2006/49/EG
(EUT L 176, 27.6.2013, 5. 338).
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31. heltickande system for direktnedsdttning: ett system for direktnedsittning som tillimpas av en medlemsstat och som
uppfyller samtliga foljande villkor:

a) Det ger tillgdng till skatteldttnad for varje fysisk person eller enhet som har ritt till skatteldttnad i enlighet med
killstatkllstatens nationella regler eller ett skatteavtal, beroende pa vad som ir tillimpligt.

b) Det beviljar skattelattnad for varje fysisk person eller enhet enligt led a pd betalningsdagen, utom i fall av
underldtenhet att limna den information som begirs av medlemsstaten som tillimpar en sddan skatteldttnad.

¢) Medlemsstaten utesluter inte begdranden om skattelittnad utom under sidana omstindigheter som anges
i artikel 11.2.

&

Utom under de omstindigheter som anges i artikel 11.2 varken kriver medlemsstaten ytterligare information frdn
eller infor ytterligare skyldigheter f6r den fysiska person eller enhet som har ratt till skatteldttnaden eller for en
annan finansiell mellanhand 4n kéllskatteombudet, ut6ver kravet pa den information och de skyldigheter som anges
i artiklarna 12, 13 och 15, beroende pd vad som dr tillimpligt.

e) Medlemsstaten har faststdllt regler om ansvar for hela eller delar av den forlust av kallskatteintikter som
medlemsstaten adragit sig till foljd av tillimpningen av systemet for direktnedsittning.

f) Medlemsstaten har faststillt regler om effektiva, proportionerliga och avskrickande sanktioner for overtradelser av
nationella bestimmelser om systemet for direktnedsittning.

32. marknadskapitalisering: det totala virdet av de borsnoterade aktierna for de foretag vilkas aktier tagits upp till handel pa
en reglerad marknad er som handlas pa en multilateral handelsplattform i en medlemsstat i enlighet med de uppgifter
som Esma drligen offentliggor.

33. marknadskapitaliseringskvot: kvoten, uttryckt som en procentandel, under ett givet dr mellan en medlemsstats
marknadskapitalisering den 31 december och unionens totala marknadskapitalisering den 31 december.

34. standarddterbetalningssystem: ett system dar betalning av utdelning eller rinta gors med beaktande av den allminna
inhemska killskattesatsen 6ljt av en begdran om dterbetalning av den 6verskjutande kallskatt som inte omfattas av det
forfarande som anges i artikel 14.

35. vdrdepappersforetag: ett virdepappersforetag enligt definitionen i artikel 4.1.1 i direktiv 2014/65/EU.
36. fondforetag: ett fondforetag enligt definitionen i artikel 1.2 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/65/EC (*4).

37. EU-baserad AIF-fond: en EU-baserad AlF-fond enligt definitionen i artikel 4.1 k i Europaparlamentets och radets direktiv
2011/61/EU ().

38. EU-baserad AIF-forvaltare: en forvaltare av alternativa investeringsfonder enligt definitionen i artikel 4.1 1 i direktiv
2011/61/EU.

2. Vid tillimpning av punkt 1.2 och 1.3 i denna artikel avses med reglerad marknad, multilateral handelsplattform och
organiserad handelsplattform en reglerad marknad, en multilateral handelsplattform och en organiserad handelsplattform
enligt definitionerna i artikel 4.1.21, 4.1.22 respektive 4.1.23 i direktiv 2014/65/EU.

3. Vid tillimpning av punkt 1.20 fir killstaterna i enlighet med sina nationella regler betrakta innehavaren av depabevis
som den registrerade dgaren i stillet for innehavaren av de underliggande virdepappren, som om innehavaren av depdbevis
hade investerat direkt i dessa virdepapper.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2009/65/EG av den 13 juli 2009 om samordning av lagar och andra forfattningar som avser
foretag for kollektiva investeringar i overlatbara virdepapper (fondféretag) (EUT L 302, 17.11.2009, s. 32).

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/61/EU av den 8 juni 2011 om forvaltare av alternativa investeringsfonder samt om
dndring av direktiv 2003/41/EG och 2009/65/EG och forordningarna (EG) nr 1060/2009 och (EU) nr 1095/2010 (EUT L 174,
1.7.2011, s. 1).
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KAPITEL 11

Elektroniskt intyg om skatterdttslig hemvist

Artikel 4
Elektroniskt intyg om skatterittslig hemvist

1. Medlemsstaterna ska foreskriva en automatiserad process for att utfirda elektroniska intyg om skatterittslig hemvist
till fysisk person eller enheter som anses ha sin skatterittsliga hemvist i deras jurisdiktion.

2. Om inte annat foljer av punkt 4 ska medlemsstaterna, inom 14 kalenderdagar fran inlimnandet av en begdran, utfirda
det elektroniska intyget pd grundval av den information som den utfirdande myndigheten har kinnedom om pa datumet
for utfirdandet. Det elektroniska intyget om skatterittslig hemvist ska uppfylla de tekniska kraven i bilaga I och innehélla
foljande information:

a) Om den skattskyldige dr en fysisk person: for- och efternamn, fodelsedatum och skatteregistreringsnummer eller,
i avsaknad av detta, en funktionell motsvarighet som anvinds for skatteandamal.

b) Om den skattskyldige dr en enhet: namn, skatteregistreringsnummer eller, i avsaknad av detta, en funktionell
motsvarighet som anvinds for skatteindamal, och, i forekommande fall, den europeiska unika identifieringskoden
(EUID) eller identifieringskoden for juridiska personer (LEI) eller ett registreringsnummer for juridiska personer som ar
giltigt for hela den period som omfattas av det elektroniska intyget om skatterittslig hemvist.

¢) Den skattskyldiges adress.

d) Datum for utfirdande av det elektroniska intyget om skatterittslig hemvist,

e) Den tidsperiod som omfattas.

f) Den skattemyndighet som utfirdar det elektroniska intyget om skatterittslig hemvist.

g) Ett eller flera skatteavtal som den skattskyldige i tillimpliga fall dberopar till stod for sin begdran om att anses ha
skatterittslig hemvist i den utfirdande medlemsstaten.

h) Eventuell ytterligare information som behovs for att bevisa den skattskyldiges skatterittsliga hemvist i den man det
elektroniska intyget om skatterdttslig hemvist inte ska anvindas for skatteldttnad for overskjutande killskatt inom
unionen.

3. Det elektroniska intyget om skatterittslig hemvist ska

a) omfatta en period som inte 6verstiger det kalenderdr eller det beskattningsér for vilket det utfirdas, beroende pa vad som
ar tillimpligt i den utfirdande medlemsstaten, och

b) vara giltigt for intygande av hemvist for den period som omfattas, sdvida inte den medlemsstat som utfirdar det
elektroniska intyget om skatterittslig hemvist har bevis for att den person som intyget avser inte har sin skatterttsliga
hemvist i dess jurisdiktion under hela eller delar av den perioden och den medlemsstaten helt eller delvis ogiltigforklarar
intyget.

4. Om det krdvs mer dn 14 kalenderdagar for att kontrollera en viss skattebetalares skatterdttsliga hemvist ska
medlemsstaten informera den fysiska person eller enhet som begir det elektroniska intyget om skatterdttslig hemvist om
den ytterligare tid som beh6vs och orsakerna till forseningen.

5. Medlemsstaterna ska erkdnna ett elektroniskt intyg om skatterattslig hemvist som utfardats av en annan medlemsstat
som bevis pa att en skattebetalare har hemvist i den andra medlemsstaten i enlighet med punkt 3, utan att det paverkar
medlemsstaternas mojlighet att bevisa att den skattskyldige har skatterittslig hemvist inom sin jurisdiktion.

6. En medlemsstat ska vidta limpliga atgdrder for att krdva att en fysisk person eller enhet som anses ha sin
skatterittsliga hemvist i dess jurisdiktion informerar den skattemyndighet som utfirdar det elektroniska intyget om
skatterittslig hemvist om alla dndringar som skulle kunna péaverka giltigheten for eller innehéllet i det elektroniska intyget
om skatterdttslig hemvist.

7. Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga atgirder for att kriva att ett elektroniskt intyg om skatterittslig hemvist
tillhandahalls, om bevis pa skatterattslig hemvist krdvs av en fysisk person eller enhet som anses ha skatterittslig hemvist
i en medlemsstat for att kunna ansoka om direktnedsittning eller snabb aterbetalning for att fi skattelattnad for
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overskjutande kallskatt pd utdelning som betalas pd borsnoterade aktier eller, i tillimpliga fall, rdnta som betalas for
borsnoterade obligationer som emitterats av en person med hemvist i deras jurisdiktion.

8. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla standardiserade elektroniska formulir for utfirdande av
ett elektroniskt intyg om skatterattslig hemvist, inbegripet sprdkordningen, samt tekniska protokoll, inbegripet
sakerhetsstandarder. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 21.

KAPITEL Il
Forfarande for direktnedsittning

Avsnitt 1

certifierade finansiella mellanhinder

Artikel 5

Nationellt register 6ver certifierade finansiella mellanhinder

1. De medlemsstater som avses i artikel 2.2 och 2.4 ska uppritta ett nationellt register 6ver certifierade finansiella
mellanhénder.

2. De medlemsstater som avses i artikel 2.3 och 2.5 och som viljer att tillimpa kapitel III ska uppritta ett nationellt
register over certifierade finansiella mellanhdnder.

3. Medlemsstater som upprittar ett nationellt register i enlighet med punkt 1 eller 2 ska utse en behorig myndighet som
ska ansvara for att fora och uppdatera det nationella registret.

4. Det nationella registret ska innehélla f6ljande information om de certifierade finansférmedlarna:

a) Den certifierade finansiella mellanhandens namn.

b) Registreringsdatum for den certifierade finansiella mellanhanden.

¢) Kontaktuppgifter och i forekommande fall befintlig webbplats f6r den certifierade finansiella mellanhanden.

d) EUID eller, om den certifierade finansiella mellanhanden inte har ndgot EUID, identifieringskoden for juridiska personer
(LE]) eller ett registreringsnummer for juridiska personer som utfirdats av dess hemvistland.

5. Vid tillimpning av denna artikel och artiklarna 10-15 ska medlemsstaterna tillata en certifierad finansiell mellanhand
att dta sig de skyldigheter och det ansvar som anges i artiklarna 10-15 och f6ljer av stillningen for en finansiell mellanhand
som ingdr i betalningskedjan for virdepapper och inte dr en certifierad finansiell mellanhand, om den finansiella
mellanhanden och den certifierade finansiella mellanhanden har kommit 6verens om detta.

6.  De nationella registren ska goras tillgiangliga for allmidnheten pd den europeiska portal for certifierade finansiella
mellanhinder som avses i artikel 6 (portalen), via en webbplats som tillhér kommissionen, och uppdateras minst en gang
i manaden.

7. Medlemsstaterna ska forbli ansvariga for alla beslut avseende registrering av eller avslag pd en finansiell mellanhands
begidran om registrering, eller avregistrering av en finansiell mellanhand fran deras nationella register, och for tgirder som
alaggs certifierade finansiella mellanhinder.

8. Alla rittigheter och skyldigheter som hérror fran beslut sdsom avses i punkt 7 ska vara tillimpliga frdn och med
tidpunkten for motsvarande medlemsstats underrittelse av den berorda finansiella mellanhanden.

9.  Kommissionen ska under inga omstindigheter hallas ansvarig for innehallet pa portalen eller for uteblivet
informationsutbyte mellan medlemsstaterna om registrering av en finansiella mellanhdnder, eller avregistrering av en
certifierad finansiell mellanhand frin medlemsstaters nationella register eller for atgarder som medlemsstater ligger
finansiella mellanhinder.
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Artikel 6

Utveckling och drift av den europeiska portalen for certifierade finansiella mellanhinder

1. Kommissionen ska utveckla och svara for driften av den europeiska portalen for certifierade finansiella mellanhdnder
(portal) antingen pd egen hand eller genom en tredje part.

2. Om kommissionen beslutar att utveckla eller svara for driften av portalen genom en tredje part, ska kommissionen
vilja den tredje parten och verkstilla det avtal som ingdtts med denna tredje part i enlighet med Europaparlamentets och
radets férordning (EU, Euratom) 2018/1046 (*°).

3. Portalen ska fungera som elektronisk atkomstpunkt for finansiella mellanhdnder for att begira registrering
i medlemsstaternas nationella register. Portalen ska mojliggora informationsutbyte mellan medlemsstaterna avseende
registrering eller avslag pd en begdran om registrering av en finansiell mellanhand, och avregistrering av en finansiell
mellanhand frdn ett nationellt register och étgirder som dldggs finansiell mellanhand.

4. Medlemsstaterna ska sikerstilla att informationen enligt artiklarna 7, 8 och 9 i detta direktiv tillhandahalls portalen
samt interoperabiliteten mellan deras nationella register inom portalen.

5. Kommissionen ska anta genomf6randeakter for att faststilla de tekniska specifikationerna for driften av portalen.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 21.

Artikel 7

Krav pd registrering som certifierad finansiell mellanhand

1. Medlemsstater som for ett nationellt register i enlighet med artikel 5 ska krdva att alla stora institut som hanterar
betalningar av utdelning och i forekommande fall rdnta pd virdepapper som emitterats av en person med hemvist i deras
jurisdiktion och virdepapperscentraler enligt artikel 3.1.4 som ir killskatteombud for dessa betalningar registrerar sig
i deras nationella register.

2. Medlemsstater som for ett nationellt register i enlighet med artikel 5 ska pd begdran mojliggéra registrering i det
nationella registret av alla finansiella mellanhdnder som uppfyller kraven i artikel 8.

Artikel 8

Registreringsforfarande

1. Nir en finansiell mellanhand ldmnar in en begdran om att registreras i sitt nationella register ska medlemsstaterna
sakerstilla att den begdran godkinns inom tre manader frdn den dag dd begiran limnades in, forutsatt att den finansiella
mellanhanden styrker att den uppfyller samtliga foljande krav:

a) Den finansiella mellanhanden har skatterittslig hemvist i en medlemsstat eller jurisdiktion i ett tredjeland som inte ingdr
i bilaga I till radets slutsatser om EU:s reviderade forteckning over icke samarbetsvilliga jurisdiktioner pa skatteomradet
eller i tabell I i bilagan till delegerad férordning (EU) 2016/1675.

b) Om den begirande finansiella mellanhanden ar ett kreditinstitut, ett viardepappersforetag eller en virdepapperscentral,
ett tillstdnd fran relevant behorig myndighet i jurisdiktionen dir den finansiella mellanhanden har skatterattslig hemvist
att bedriva forvaringsverksamhet; eller om den begirande finansiella mellanhanden dr en virdepapperscentral, ett
tillstdnd frdn relevant behorig myndighet i jurisdiktionen ddr den finansiella mellanhanden har skatterattslig hemvist att
bedriva sddan verksamhet. Om den begirande finansiella mellanhanden har sin skatterattsliga hemvist i en jurisdiktion
i ett tredjeland och har erhéllit ett sddant tillstdnd enligt nationella regler som av en medlemsstat inte anses vara
jamforbara med direktiv 2013/36/EU eller direktiv 2014/65/EU, beroende pd vad som dr tillimpligt, fir den
medlemsstaten anse att detta krav inte dr uppfyllt.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler for unionens
allméinna budget, om dndring av férordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013,
(EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphavande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).
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¢) En forklaring om 6verensstimmelse med bestimmelserna i Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/849 (V)
eller med jaimforbara regler i en jurisdiktion i ett tredjeland som inte ingdr i bilaga I till radets slutsatser om EU:s
reviderade forteckning over icke samarbetsvilliga jurisdiktioner pd skatteomrddet eller i tabell I i bilagan till delegerad
forordning (EU) 2016/1675.

2. En medlemsstat ska tillata en certifierad finansiell mellanhand att agera for en annan finansiell mellanhand som ingar
i samma grupp och att dta sig den skyldighet som anges i artikel 7 och de skyldigheter och det ansvar som anges
i artiklarna 10-15.

3. Om den finansiella mellanhanden som ldmnar in en begdran har sin skatterdttsliga hemvist i en jurisdiktion i ett
tredjeland dir varken direktiv 2010/24/EU eller ett avtal som medfor bistdnd vid uppbord av skatter ér tillimpligt pa
indrivning av hela eller delar av forlusten av killskatteintdkter i enlighet med artikel 18, fir den medlemsstat till vilken
begiran limnats in kréva tillrickliga och proportionerliga garantier for att sikerstilla indrivning av sddan forlust i samband
med begdran om skatteldttnad.

4. En medlemsstat far avsld begdran om registrering om

a) den berorda finansiella mellanhanden har begitt ett eller flera brott eller en eller flera overtradelser enligt de nationella
reglerna i en medlemsstat eller annan jurisdiktion och sidana brott eller overtridelser har lett till forlust av
killskatteintikter, eller

b) en medlemsstat eller annan jurisdiktion med avseende pd den berdrda finansiella mellanhanden har inlett en
undersokning om potentiellt skattebedrageri eller skattefusk som kan leda till forlust av kallskatteintakter.

Vid tillimpning av led a ska killstaten endast beakta sidana brott eller 6vertradelser om de kom till den medlemsstatens
kinnedom haogst tio dr innan begdran om registrering limnades in.

5.  Finansiella mellanhdnder ska utan onodigt drojsmal underritta den behoriga myndigheten i medlemsstaten om alla
andringar av den information som limnas enligt punkt 1 a—c.

6. Om en begiran om registrering avslds i enlighet med punkt 4 ska medlemsstaten sikerstilla att den finansiella
mellanhanden fir limna in en ny begdran om registrering, om medlemsstaten har faststdllt att de omstandigheter som
orsakade avslaget har dtgardats.

Artikel 9
Avregistrering frin det nationella registret

1. En medlemsstat ska avregistrera en certifierad finansiell mellanhand som registrerats i enlighet med artikel 7.2 fran sitt
nationella register, om den certifierade finansiella mellanhanden

a) begir en sddan avregistrering, eller
b) inte langre uppfyller kraven i artikel 8.

2. En medlemsstat fir fran sitt nationella register avregistrera en certifierad finansiell mellanhand som registrerats
i enlighet med artikel 7.2,

a) om den certifierade finansiella mellanhanden befinns inte ha fullgjort sina skyldigheter enligt detta direktiv, direktiv (EU)
2015/849 eller jamforbara regler i ett tredjeland ddr den finansiella mellanhanden har sin skatterittsliga hemvist, eller

b) om den certifierade finansiella mellanhanden befinns ha begitt ett eller flera brott eller en eller flera 6vertriadelser enligt
de nationella reglerna i en medlemsstat eller annan jurisdiktion och sddana brott eller 6vertradelser har lett till forlust av
kallskatteintdkter, eller

¢) om en medlemsstat eller annan jurisdiktion med avseende pd den berdrda finansiella mellanhanden har inlett en
undersokning om potentiellt skattebedrdgeri eller skattefusk som kan leda till forlust av kallskatteintikter.

() Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om dtgérder for att forhindra att det finansiella systemet
anvinds for penningtvitt eller finansiering av terrorism, om &ndring av Europaparlamentets och rédets forordning (EU)
nr 648/2012 och om upphivande av Europaparlamentets och radets direktiv 2005/60/EG och kommissionens direktiv 2006/70/EG
(EUT L 141, 5.6.2015, s. 73).
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Vid tillimpning av led b ska killstaten endast beakta sddana brott eller overtradelser om de var kdnda for den
medlemsstaten hogst tio dr fore avregistreringen av den finansiella mellanhanden.

3. En medlemsstat fir forbjuda en certifierad finansiell mellanhand som registrerats enligt artikel 7.1 att begira
skatteldttnad enligt detta direktiv,

a) om den certifierade finansiella mellanhanden befinns inte ha fullgjort sina skyldigheter enligt detta direktiv, direktiv (EU)
2015/849 eller jamforbara regler i ett tredjeland ddr den finansiella mellanhanden har sin skatterittsliga hemvist, eller

b) om den certifierade finansiella mellanhanden befinns ha begitt ett eller flera brott eller en eller flera 6vertradelser enligt
de nationella reglerna i en medlemsstat eller annan jurisdiktion och siddana brott eller 6vertradelser har lett till forlust av
kallskatteintdkter, eller

¢) om en medlemsstat eller annan jurisdiktion med avseende pd den berdrda finansiella mellanhanden har inlett en
undersokning om potentiellt skattebedrdgeri eller skattefusk som kan leda till forlust av kallskatteintikter.

Vid tillimpning av led b ska killstaten endast beakta sidana brott eller overtradelser om de var kdnda for den
medlemsstaten hogst tio dr fore forbudet mot att begdra skatteldttnad.

Om en medlemsstat forbjuder en certifierad finansiell mellanhand ska den utan onodigt dréjsmal uppdatera informationen
i det nationella registret i enlighet med detta

4. Om en medlemsstat avregistrerar en finansiell mellanhand fran det nationella registret i enlighet med punkt 1 eller 2
eller forbjuder en certifierad finansiell mellanhand att begira skatteldttnad enligt punkt 3a, ska medlemsstaten sikerstilla att
den finansiella mellanhanden omregistreras eller far limna in en ny begiran om skatteldttnad, om medlemsstaten faststaller
att de omstdndigheter som orsakade avregistreringen eller forbudet har atgardats.

Avsnitt 2

rapportering

Artikel 10
Rapporteringsskyldighet

1. Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga atgarder for att krava att certifierade finansiella mellanhinder registrerade
i deras nationella register till sin behériga myndighet rapporterar den information som avses under rubrikerna A-E
i bilaga II under den andra ménaden som foljer p ménaden for betalningsdagen. Om en avvecklingsinstruktion for ndgon
del av en transaktion 4r under behandling, ska certifierade finansiella mellanhdnder ange den del for vilken avveckling

pagar.

2. Utover den information som avses i punkt 1 i denna artikel fir medlemsstaterna kriva att certifierade finansiella
mellanhédnder i deras nationella register till sin behoriga myndighet rapporterar den information som avses under rubrik F
och i tillimpliga fall rubrik G i bilaga II under den andra manaden som foljer pd manaden for betalningsdagen.

3. Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga dtgarder for att krdva att en certifierad finansiell mellanhand som avses
iartikel 5.5 till sin behoriga myndighet rapporterar den information som avses i punkt 1 i denna artikel och i tillimpliga fall
punkt 2 i denna artikel med avseende pé en del av betalningskedjan for vardepapper for vilken den finansiella mellanhand
som hanterar betalningen inte dr en certifierad finansiell mellanhand.

4. Utan hinder av punkterna 1, 2 och 3 fir medlemsstaterna vidta nodvindiga atgarder for att kriva att endast
killskatteombudet eller en certifierad finansiell mellanhand i den relevanta betalningskedjan for virdepapper, som utnimnts
av deras behoriga myndighet eller utsetts enligt nationella regler, rapporterar den information som avses i de punkterna till
den behoriga myndigheten. De certifierade finansformedlarna ska tillhandahalla den informationen genom betalnings-
kedjan for virdepapper i tur och ordning och med avseende péd dessa certifierade finansiella mellanhdnders position i den
betalningskedja for virdepapper som de ingér i, sa att den i slutindan ndr kallskatteombudet eller den berorda certifierade
finansiella mellanhanden.
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5. De medlemsstater som avses i artikel 2.5 och som viljer att tillimpa kapitel Il och uppritthaller ett nationellt register
som upprittats i enlighet med artikel 5 ska inte kriva rapportering av information under rubrik E i bilaga IL

6. Kommissionen ska anta genomfoérandeakter for att faststilla standardiserade elektroniska formulir, inbegripet
sprakordningen, och krav f6r kommunikationskanalerna for rapportering av den information som avses i bilaga II. Dessa
genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 21.

7. Medlemsstaterna ska krdva att certifierade finansiella mellanhdnder i deras nationella register sparar den
dokumentation som stoder den information som rapporterats i tio dr och ger tillgang till all annan information som ar
nodvindig for en korrekt tillimpning av reglerna om kéllskatt och ska kriva att certifierade finansiella mellanhdnder raderar
eller anonymiserar alla personuppgifter som ingdr i sddan dokumentation sé snart revisionen har slutforts och senast tio ar
efter rapporteringen.

Avsnitt 3

system for skatteldttnad

Artikel 11

Begiran om direktnedsittning eller snabb dterbetalning

1. Kaillstaterna ska krdva att en certifierad finansiell mellanhand som férvaltar investeringskontot for en registrerad dgare
som erhéller betalningar av utdelningar eller rinta av en person med hemvist i killstaten begir skattelittnad i enlighet med
artikel 13 eller artikel 14, beroende pé vad som ar tillimpligt, for denna registrerade dgares rikning, om f6ljande villkor ar

uppfyllda:

a) Den registrerade dgaren har bemyndigat den certifierade finansiella mellanhanden att begira skatteldttnad for dennes
rikning.

b) Den certifierade finansiella mellanhanden har kontrollerat och faststillt den registrerade dgarens ritt till skatteldttnad
i enlighet med artikel 12 eller artikel 15, beroende pa vad som éar tillimpligt.

2. Trots vad som sidgs i punkt 1 i denna artikel fir medlemsstaterna helt eller delvis utesluta en begdran om skatteldttnad
enligt de system som foreskrivs i artiklarna 13 och 14, om ndgon av foljande omstindigheter foreligger:

a) Utdelningen har betalats ut pd en borsnoterad aktie som den registrerade dgaren forvirvat i en transaktion som utforts
inom fem dagar fore ex-dagen.

b) Betalningen av utdelningen pa det underliggande virdepapper for vilket skatteldttnad begirs ar kopplad till ett finansiellt
arrangemang som inte har avvecklats, 16pt ut eller pd annat sitt avslutats fore ex-dagen.

¢) Minst en av finansformedlarna i betalningskedjan for virdepappren ar inte en certifierad finansiell mellanhand och ingen
certifierad finansiell mellanhand har tritt i en finansiell mellanhands stillning i den mening som avses i artikel 10
i enlighet med artikel 5.5.

d) Ett undantag frdn killskatten begars.
e) En reducerad kallskattesats som inte hérror fran skatteavtal begirs.
f) Betalningen av utdelningen Gverstiger ett bruttobelopp pd minst 100 000 EUR per registrerad dgare och betalningsdag.

Vid tillimpning av forsta stycket f i denna punkt ska beloppet pd betalningen av utdelningen faststillas som
bruttoutdelningsbeloppet per investerare som innehar aktier i ett foretag for kollektiva investeringar om denna
bakomliggande investerare har ritt till skatteldttnaden enligt artikel 15.2 a eller b, beroende pa vad som ar tillimpligt.

3. Punkt 2 f ska inte tillimpas om ndgot av f6ljande har ratt till skatteldttnad for overskjutande kallskatt:
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a) En medlemsstats lagstadgade pensionssystem eller ett tjdnstepensionsinstitut som ér registrerat eller auktoriserat i en
medlemsstat i enlighet med artikel 9.1 i direktiv (EU) 2016/2341.

b) Ett foretag for kollektiva investeringar, dvs. ett fondforetag etablerat i enlighet med artikel 1.1 i direktiv 2009/65/EG, en
EU-baserad AlF-fond eller en EU-baserad AIF-forvaltare.

4. Punkt 2 ska tillimpas pd arrangemang dir betalningen av utdelningen delas upp eller pé alla andra foretag for
kollektiva investeringar d4n de som anges i punkt 3 b som har inrittats med det enda syftet att halla betalningen av
utdelningen under det belopp som avses i punkt 2 f.

5. Oaktat vad som sigs i punkt 1 ska medlemsstaterna, om den finansiella mellanhand som forvaltar investeringskontot
for en registrerad dgare inte 4r en certifierad finansiell mellanhand, tillata att en certifierad finansiell mellanhand begir
skatteldttnad enligt artikel 13 eller artikel 14, beroende pa vad som dr tillimpligt, om inte annat foljer av artikel 5.5 och
artikel 10.

6.  Systemen for skatteldttnad enligt artikel 13 och artikel 14, beroende péd vad som ar tillimpligt, ska inte inskrinka
medlemsstaternas kontrollbefogenheter enligt deras nationella regler nar det galler den skattepliktiga inkomst som en sddan
skatteldttnad tillimpas pa och paverkar inte medlemsstaternas beskattningsritt.

7. Om en medlemsstat, innan inrdttandet av detta direktiv trdder i kraft, har ett system for direktnedsattning eller snabb
aterbetalning eller en kombination av dessa och den medlemsstaten tillimpar kapitel IIT i enlighet med artikel 2 ska den
medlemsstaten sikerstdlla att detta system dverensstimmer med kapitel III for varje begdran om skatteldttnad som omfattas
av detta direktiv, dvs. skattelittnad som avser utdelning pé borsnoterade aktier och, om medlemsstaterna beslutar att
inkludera ranta fran borsnoterade obligationer som betalas till personer utan hemvist i landet, skattelittnad som avser sddan
ranta. Medlemsstaterna fir ocksd behlla och tillimpa ett befintligt nationellt system for direktnedsittning i de fall som
avses i punkt 2 e i denna artikel, i vilket kontroller utférs i syfte att

a) sdkerstilla likabehandling av inhemska och grinsoverskridande situationer i Overensstimmelse med avdelning IV
kapitlen 2 och 4 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, eller

b) tillimpa reducerade killskattesatser i enlighet med rddets direktiv 2003/49/EG (%) eller 2011/96/EU (**).

Artikel 12

Kontroll av den registrerade idgarens behorighet

1. Medlemsstaterna ska vidta nodvandiga atgirder for att krava att en certifierad finansiell mellanhand som begir
skatteldttnad for en registrerad dgares rikning enligt artikel 13 eller 14, beroende pd vad som ir tillimpligt, ska erhélla en
forklaring fran den registrerade dgaren om att den registrerade dgaren

a) har ratt till direktnedsittning med avseende pa utdelningen eller rdntan i enlighet med killstatens nationella regler eller
i tillaimpliga fall ett skatteavtal, inbegripet den rattsliga grunden och den tillimpliga kallskattesatsen, och

b) om det krivs av killstaten, 4r den faktiska betalningsmottagaren, av utdelningen eller rdntan i enlighet med kallstatens
nationella regler eller i tillimpliga fall ett skatteavtal, och

¢) har eller inte har varit involverad i ett finansiellt arrangemang kopplat till den underliggande bérsnoterade aktien som
inte har avvecklats, 16pt ut eller pd annat sitt avslutats fore ex-dagen, och

d) atar sig att utan onodigt drojsmal informera den certifierade finansiella mellanhanden om varje forandring i sina
omstindigheter.

2. Medlemsstaterna ska vidta nodvandiga dtgirder for att krdva att de certifierade finansiella mellanhdnder som begar
skatteldttnad for en registrerad dgares rakning enligt artiklarna 13 och 14, beroende pa vad som ir tillimpligt, pa grundval
av den information som dessa certifierade finansiella mellanhdnder har tillgang till kontrollerar

(") Rédets direktiv 2003/49/EG av den 3 juni 2003 om ett gemensamt system for beskattning av rintor och royalties som betalas
mellan nérstdende bolag i olika medlemsstater (EUT L 157, 26.6.2003, s. 49).

(") Rédets direktiv 2011/96/EU av den 30 november 2011 om ett gemensamt beskattningssystem for moderbolag och dotterbolag
hemmahérande i olika medlemsstater (EUT L 345, 29.12.2011, s. 8).
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a) den registrerade dgarens elektroniska intyg om skatterittslig hemvist eller bevis pa skatterattslig hemvist i ett tredjeland
som anses vara lampligt av killstaten.

b) oaktat vad som sdgs i led a, den dokumentation som av killstaten anses vara laimplig om en registrerad dgare ar en enhet
for vilken ett elektroniskt intyg om skatterdttslig hemvist inte kan utfirdas eller som inte kan erhdlla bevis pa
skatterittslig hemvist i ett tredjeland pd grund av att enheten inte ar ett skattesubjekt och dess inkomster eller delar darav
beskattas hos de personer som har en andel i den enheten, men den enheten har ritt till direktnedsittning med avseende
pd utdelningen eller rintan i enlighet med killstatens nationella regler eller i tillimpliga fall ett skatteavtal,

¢) den registrerade dgarens forklaring enligt punkt 1 i denna artikel och den registrerade dgarens skatterattsliga hemvist mot
den information som den certifierade finansiella mellanhanden har inhdmtat eller har en skyldighet att inhdmta,
inbegripet den information som samlas in for andra skatteindamal eller pd grundval av skyldigheter i samband med
bekidmpning av penningtvitt som den certifierade finansiella mellanhanden omfattas av enligt direktiv (EU) 2015/849
eller jamforbar information som kravs i tredjeldnder,

d) den registrerade dgarens ritt till en specifik reducerad kallskattesats i enlighet med kallstatens nationella regler eller ett
skatteavtal mellan killstaten och de jurisdiktioner dar den registrerade dgaren har sin skatterittsliga hemvist,

e) vid betalning av utdelning, om det foreligger finansiella arrangemang som inte har avvecklats, 1opt ut eller pd annat sitt
avslutats pa ex-dagen,

f) vid betalning av utdelning, att den underliggande aktien har forvirvats av den registrerade dgaren i en transaktion som
utforts inom en period av fem dagar fore dagen fore ex-dagen.

Vid tillimpning av forsta stycket a i denna punkt far killstaten betrakta ett skatterattsligt intyg som ett lampligt bevis pd
skatterdttslig hemvist i ett tredjeland om innehéllet i intyget dr ekvivalent till det som anges i artikel 4.2 och att intyget
moter de tekniska krav som stills i punkt 1 i bilaga L

3. Medlemsstaterna far tillata att en certifierad finansiell mellanhand erhéller den forklaring som avses i punkt 1 och
utfor de kontroller som foreskrivs i punkt 2 a—d pé drsbasis, sdvida inte den certifierade finansiella mellanhanden vet eller
bor kidnna till att omstindigheterna har forandrats eller att forklaringen eller den information som ska kontrolleras ar
felaktig eller otillforlitlig.

4. Idet fall som avses i artikel 5.5 ska medlemsstaterna tilldta att den certifierade finansiella mellanhanden forlitar sig pa
dokumentation som samlats in och information som kontrollerats av den finansiella mellanhand som forvaltar
investeringskontot for en registrerad dgare i enlighet med denna artikel, utan att det paverkar det faktum att ansvaret for
dessa skyldigheter ligger kvar hos den certifierade finansiella mellanhanden.

5. Medlemsstaterna ska kriva att certifierade finansiella mellanhinder som begir skatteldttnad enligt artikel 13 eller 14,
beroende pa vad som dr tillimpligt, bevarar alla styrkande dokument och ger tillgdng till dessa i enlighet med artikel 10.7.

6. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla standardmallar for elektroniska formulir for den
forklaring som avses i denna artikel, inbegripet sprakordningen. Sddana mallar ska innehélla den information som anges
i punkt 1 a, b och c i denna artikel och gora det mojligt for medlemsstaterna att begdra viss ytterligare information. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 21.

Artikel 13

System for direktnedsittning

1. Medlemsstaterna far infora ett system for att tillita att certifierade finansiella mellanhinder som forvaltar
investeringskontot for en registrerad dgare begir direktnedsittning for en registrerad dgares rikning i enlighet med
artikel 11 genom att forse kallskatteombudet med f6ljande information:

a) Den registrerade dgarens skatterittsliga hemvist eller informationen i den dokumentation som avses i artikel 12.2 b

i tillimpliga fall.

b) Den tillimpliga kallskattesatsen pa betalningen i enlighet med nationella regler eller ett skatteavtal, beroende pa vad som
ar tillampligt.
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Artikel 14

System for snabb dterbetalning

1. Medlemsstaterna far infora ett system for att tillata certifierade finansiella mellanhidnder som forvaltar investerings-
kontot for en registrerad dgare att begdra snabb dterbetalning av den Overskjutande kallskatten for en sddan registrerad
dgares rikning i enlighet med artikel 11 om den information som avses i punkt 3 i denna artikel limnas under den andra
ménaden som f6ljer pd manaden f6r betalningsdagen for utdelning eller rinta.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 4 i denna artikel ska medlemsstaterna behandla en begiran om
aterbetalning som gjorts i enlighet med punkt 1 i denna artikel inom 60 kalenderdagar efter utgdngen av perioden for att
begira snabb dterbetalning. Medlemsstaterna ska tillimpa drojsmalsranta i enlighet med artikel 16 pa beloppet for en sddan
aterbetalning for varje dag som forseningen infaller efter den 60:e dagen.

3. En certifierad finansiell mellanhand som begir en snabb éterbetalning ska limna f6ljande information till den berorda
medlemsstaten:

a) Uppgifterna om den registrerade dgaren enligt rubrik B i bilaga II.
b) Uppgifterna om betalningen av utdelning eller rinta enligt rubrikerna D och G i bilaga II i tillimpliga fall.
¢) Grunden for den tillimpliga kallskattesatsen och det totala beloppet Gverskjutande kallskatt som ska aterbetalas.

d) Den registrerade dgarens skatterittsliga hemvist, inbegripet kontrollkoden for det elektroniska intyget om skatterattslig
hemvist i tillimpliga fall eller informationen i den dokumentation som avses i artikel 12.2 b i tillimpliga fall.

e) Den registrerade dgarens forklaring i enlighet med artikel 12.
4. Medlemsstaterna far avsld en begdran om dterbetalning som gjorts enligt denna artikel i foljande fall:
a) Kraven i punkt 1 eller 3 i denna artikel eller i artikel 11 eller 12 &r inte uppfyllda.

b) Den information som dr nddvindig for rekonstruktionen av den relevanta betalningskedjan for virdepapper och som
avses i bilaga II har inte ldmnats pa ett fullstindigt och korrekt sitt vid utgdngen av den period som anges i punkt 1
i denna artikel.

¢) Medlemsstaten inleder pd grundval av riskbedomningskriterier ett kontrollférfarande eller en skatterevision i enlighet
med sina nationella regler med avseende pa begdran om aterbetalning.

5. Ett avslag av en begdran om aterbetalning i enlighet med punkt 3a ska inte utesluta tillimpning av drojsmélsrinta
i enlighet med punkt 2 om &terbetalningen slutligen beviljas och de omstdndigheter som anges i punkt 3a a eller b inte
foreligger.

6.  Det avslag som avses i punkt 3a a och b ska meddelas den begirande certifierade finansiella mellanhanden och ska
inte utesluta en begdran om aterbetalning enligt standardaterbetalningssystemet enligt nationella regler.

7. Kommissionen ska anta genomférandeakter for att faststilla standardiserade elektroniska formuldr, inbegripet
sprakordningen, och krav for kommunikationskanaler for inldimning av en begdran enligt denna artikel. Dessa
genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 21.

Artikel 15

Sirskilda bestimmelser for indirekta investeringar

1. Medlemsstaterna ska tillata att en certifierad finansiell mellanhand som férvaltar investeringskontot for en registrerad
dgare som erhéller utdelning eller rdnta begir skatteldttnad i enlighet med artikel 13 eller 14, beroende pé vad som ar
tillimpligt, for den aktuella registrerade dgarens rikning, forutsatt att de krav som anges i punkterna 2-5 i denna artikel r
uppfyllda.
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2. Vid tillimpning av punkt 1 ska den registrerade dgaren vara

a) ett foretag for kollektiva investeringar som innehar virdepapper for investerare som har ritt till direktnedsattning med
avseende pa utdelning eller rénta i enlighet med kallstatens nationella regler eller i tillimpliga fall ett skatteavtal, eller

b) en utsedd juridisk person enligt fondbestimmelserna, bolagsordningen eller prospektet for ett foretag for kollektiva
investeringar som innehar de virdepapper pd investeringskontot som ger upphov till utdelningen eller rantan och som
for interna register som gor det mojligt att individuellt hidnfora dessa virdepapper till detta foretag for kollektiva
investeringar eller till investerarna i detta foretag for kollektiva investeringar, beroende péa vad som dr tillimpligt, om
foretaget for kollektiva investeringar eller investerarna i ett foretag for kollektiva investeringar har ratt till
direktnedsittning med avseende pd den utdelningen eller rdntan i enlighet med killstatens nationella regler eller
i tillimpliga fall ett skatteavtal.

3. Vid tillimpning av punkt 1 ska den certifierade finansiella mellanhand som begar skatteldttnad erhélla en forklaring
fran

a) varje foretag for kollektiva investeringar som har rdtt till direktnedsittning eller varje investerare i det foretag for
kollektiva investeringar som har ratt till sidan skatteldttnad, beroende pd vad som ir tillimpligt, vars virdepapper
innehas av den registrerade dgare, som visar att

i) de har ritt till direktnedsdttning med avseende pa utdelningen eller rintan i enlighet med kallstatens nationella regler
eller i tillimpliga fall ett skatteavtal, inbegripet den rittsliga grunden och den tillimpliga kéllskattesatsen, och

ii) om det krdvs av kallstaten, de dr den faktiska betalningsmottagaren, av utdelningen eller rintan i enlighet med
killstatens nationella regler eller i tillimpliga fall ett skatteavtal, och

i) de har bemyndigat att skattelittnaden begirs pa deras vdgnar enligt denna artikel, och

iv) de, om skatteldttnad beviljas, avstdr fran sin ratt att sjalvstindigt begdra skatteldttnad fran kallstaten enligt detta
direktiv eller enligt systemen i enlighet med medlemsstaternas nationella regler,

b) den registrerade dgare som avses i punkt 2 a, med angivande av de tillimpliga kallskattesatserna med avseende pd den
utdelning eller rinta som betalats,

¢) den registrerade dgare som avses i punkt 2 b, med angivande av det foretag for kollektiva investeringar for vilket de
virdepapper som ger upphov till utdelningen eller rintan innehas, i enlighet med dess interna register, och med
angivande av de tillimpliga kallskattesatserna med avseende pd den utdelning eller rinta som betalats,

d) den registrerade dgaren med den information som avses i artikel 12.1 ¢ och d.

4. Vid tillimpning av punkt 1 i denna artikel ska den certifierade finansiella mellanhand som begir direktnedsittning
i enlighet med artikel 13 forse kéllskatteombudet med

a) den information som avses i punkt 3 b eller ¢ i denna artikel, beroende pa vad som ir tillimpligt och, nir det galler
foretaget for kollektiva investeringar eller investerarna i ett foretag for kollektiva investeringar, med information om
skatterittslig hemvist eller med informationen i den dokumentation som avses i artikel 12.2 b, beroende pa vad som dr
tillimpligt, i stéllet f6r den information som avses i artikel 13 och,

b) om investerarna i ett foretag for kollektiva investeringar har ritt till skatteldttnaden, det belopp av utdelning eller rinta
som kan hinforas till varje investerare som 4r berattigad till skatteldttnad enligt artikel 15.2.

5. Vid tillimpning av punkt 1 i denna artikel ska den certifierade finansiella mellanhand som begir skatteldttnad enligt
artikel 14 forse killstaten med den information som avses i punkt 3 och med uppgift om den skatterittsliga hemvisten for
foretaget for kollektiva investeringar eller investerarna i ett foretag for kollektiva investeringar, inbegripet kontrollkoden for
det elektroniska intyget om skatterattslig hemvist eller med informationen i den dokumentation som avses i artikel 12.2 b,
beroende pé vad som dr tillimpligt. i stéllet for den information som avses i artikel 14.3 d och e. Om investerarna i ett
foretag for kollektiva investeringar har ritt till skattelittnad ska den certifierade finansiella mellanhanden ocksd forse
medlemsstaten med det utdelnings- eller rantebelopp som kan hinforas till varje investerare som ir berittigad till
skatteldttnad enligt artikel 15.2, beroende pd vad som ar tillimpligt.
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6. Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga dtgirder for att krdva att de certifierade finansiella mellanhdnder som begir
skatteldttnad enligt denna artikel, pd grundval av den information som de har tillgang till, kontrollerar

a) den dokumentation som avses i artikel 12.2 a eller b med avseende pé varje foretag for kollektiva investeringar eller varje
investerare i ett foretag for kollektiva investeringar, beroende pa vad som dr tillimpligt, som har rdtt till skatteldttnad,

b) ratten hos foretaget for kollektiva investeringar eller hos investerarna i ett foretag for kollektiva investeringar, beroende
pd vad som dr tillimpligt, till ett specifikt undantag eller en reducerad killskattesats i enlighet med killstatens nationella
lagstiftning eller med ett skatteavtal mellan kallstaten och jurisdiktionen dir foretaget eller investerarna har sin hemvist
for skatteindamal, beroende pd vad som dr tillimpligt,

¢) vid betalning av utdelning, om det foreligger finansiella arrangemang som inte har avvecklats, 16pt ut eller pd annat satt
avslutats fore ex-dagen.

7. Artikel 12.1, 12.2 och 12.3 ska inte tillimpas om skatteldttnad begirs enligt denna artikel.

8. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla standardiserade elektroniska formulir, inbegripet
sprakordningen, och krav f6r kommunikationskanaler f6r inlimning av en begiran enligt punkt 5 i denna artikel. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 21.

Artikel 16

Drojsmalsrinta

Enligt artikel 14.2 ska medlemsstaterna, om de nationella reglerna innehéller sddana bestimmelser, tillimpa rinta till en
rantesats som 4r lika med den rinta eller motsvarande avgift som medlemsstaten tillimpar pd sena dterbetalningar av
killskatt i samband med beskattning av utdelning eller rinta, beroende pa vad som ar tillimpligt.

Artikel 17

Standardéterbetalningssystem

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att det finns ett standarddterbetalningssystem som dr tillimpligt om en begiran om
skatteldttnad inom tillimpningsomrédet for detta direktiv undantas fran systemet for direktnedsattning enligt artikel 13 och
fran systemet for snabb &terbetalning enligt artikel 14, beroende péd vad som ar tillimpligt.

2. Om artiklarna 13 och 14, beroende pa vad som ér relevant, inte ér tillimpliga pa utdelning pé grund av att de villkor
som anges i detta direktiv inte ar uppfyllda, ska medlemsstaterna vidta nédvandiga dtgarder for att kriva att de som har ritt
till terbetalning eller deras befullmiktigade ombud som begir dterbetalning av den Gverskjutande killskatten pa sddan
utdelning limnar dtminstone den information som krévs enligt rubrik E i bilaga II, sdvida inte denna information redan har
lamnats i enlighet med artikel 10.

Artikel 18

Ansvar

Medlemsstaterna ska vidta limpliga dtgirder enligt sina nationella regler for att sikerstdlla att en certifierad finansiell
mellanhand som helt eller delvis inte fullgor sina skyldigheter enligt artiklarna 10, 11, 12, 13, 14 och 15 kan hallas ansvarig
for hela eller delar av forlusten av kallskatteintikter.
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KAPITEL IV

Sanktioner och slutbestimmelser

Artikel 19

Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststilla regler om sanktioner for overtrddelse av nationella bestimmelser som antagits enligt detta
direktiv och vidta alla nodvindiga atgirder for att sikerstilla att de tillimpas. Dessa sanktioner ska vara effektiva,
proportionerliga och avskrickande.

Artikel 20

Offentliggoranden fran Esma

1. Senast frin och med 2026 ska Esma varje r, inom 120 arbetsdagar fran borjan av varje ar offentliggora varje
medlemsstats marknadskapitalisering och marknadskapitaliseringskvot for dtminstone foregdende ar. Esma ska utarbeta
forslag till tekniska standarder om metoden for berdkning av marknadskapitalisering och marknadskapitaliseringskvoten
enligt definitionen i artikel 3.1.32 respektive 3.33. Esma ska overlimna dessa forslag till tekniska standarder till
kommissionen senast den 31 oktober 2025.

2. Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder som avses i punkt 1 i denna artikel, i enlighet med det

forfarande som anges i artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1095/2010.

Artikel 21

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitridas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses
i forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nar det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Artikel 22

Utvirdering

1. Kommissionen ska senast den 31 december 2032 utvirdera effekterna av foljande, pd uppndendet av malen for detta
direktiv:

a) rapporteringsmekanismerna i artikel 10 och
b) Mojligheten for medlemsstater som uppfyller villkoren i artikel 2.3 att inte tillimpa kapitel IIL
Kommissionen ska inom samma tidsram att ligga fram en rapport for Europaparlamentet och radet.

2. Kommissionen ska senast den 31 december 2034 och direfter vart femte dr undersoka och utvdrdera hur detta
direktiv fungerar, inbegripet om det finns behov av att dndra specifika bestimmelser, och ligga fram en rapport for
Europaparlamentet och radet.

3. Medlemsstaterna ska till kommissionen 6verlimna relevanta arliga statistiska data, sdsom avses i punkt 4, for
utvirderingen av detta direktiv i syfte att forbattra forfarandena for direktnedsittning for att minska dubbelbeskattning och
bekdmpa skattefusk.

4. Kommissionen ska i enlighet med det forfarande som avses i artikel 21.2 uppritta en forteckning over de arliga
statistiska data som medlemsstaterna ska limna for utvirderingen av detta direktiv samt formatet pd och villkoren for
limnandet av denna information.

5. Kommissionen ska behandla den information som limnats till den i enlighet med detta direktiv konfidentiellt
i enlighet med de bestimmelser som giller f6r unionsinstitutioner.
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6. Information som har ldmnats till kommissionen av en medlemsstat enligt artikel 3, samt alla rapporter eller
dokument som har utarbetats av kommissionen med anvindning av sddana upplysningar, fir limnas till ovriga
medlemsstater. All sadan information som limnats ska omfattas av den sekretess och dtnjuta samma skydd som liknande
information ges enligt nationell ritt i den mottagande medlemsstaten.

Artikel 23
Skydd av personuppgifter

1. Medlemsstaterna ska, for en korrekt tillimpning av detta direktiv, begrinsa tillimpningsomradet f6r de skyldigheter
och rattigheter som foreskrivs i artiklarna 13-19 i forordning (EU) 2016/679 i den utstrackning som krévs for att skydda de
intressen som avses i artikel 23.1 e i den forordningen, i den man sddana skyldigheter eller utovandet av sddana rittigheter
kan dventyra dessa intressen.

2. Vid behandling av personuppgifter ska certifierade finansiella mellanhdnder och medlemsstaternas behoriga
myndigheter betraktas som personuppgiftsansvariga i den mening som avses i artikel 4.7 i forordning (EU) 2016/679 inom
ramen for sin respektive verksamhet enligt detta direktiv.

3. Information, inbegripet personuppgifter, som behandlas i enlighet med detta direktiv ska inte bevaras lingre dn vad
som ar nodvandigt for att uppna syftet med detta direktiv, och under alla forhallanden i enlighet med varje registeransvarigs
nationella regler om preskription.

Artikel 24

Anmilan

En medlemsstat som upprittar och uppritthéller ett nationellt register i enlighet med artikel 5 ska underritta
kommissionen om eventuella senare dndringar av reglerna for det nationella registret. Kommissionen ska offentliggora den
informationen i Europeiska unionens officiella tidning och vid behov uppdatera den.

Artikel 25

Inférlivande

1. Medlemsstaterna ska senast den 31 december 2028 anta och offentliggéra de bestimmelser i lagar och andra
forfattningar som dr nodvindiga for att f6lja detta direktiv. De ska genast underritta kommissionen om detta.

De ska tillimpa dessa bestimmelser frén och med den 1 januari 2030.

Nir en medlemsstat antar dessa dtgirder ska de innehdlla en hénvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan
hinvisning nér de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hanvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om texten till de centrala dtgdrder i nationell ritt som de antar inom
det omrdde som omfattas av detta direktiv.

3. Medlemsstater som uppfyller villkoren i artikel 2.3 vid den tidpunkt d& detta direktiv inforlivas och som inte viljer att
tillimpa kapitel III ska anmala detta till kommissionen senast den 31 december 2028. De ska utan drojsmél underritta
kommissionen om alla senare dndringar av nationella system for direktnedsattning avseende villkoren i artikel 3.1 punkt
31.

De medlemsstater som avses i forsta stycket i denna punkt ska anta och offentliggora de bestimmelser i lagar och andra
forfattningar som dr nodvindiga for att folja kapitel III enligt artikel 2.3 eller inom fem dr efter det fjarde offentliggorandet
i foljd av data fran Esma enligt artikel 2.4 och visa att marknadskapitaliseringskvoten i medlemsstaten uppnar eller
overskrider det troskelvirde som anges i artikel 2.
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Artikel 26
Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 27
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfdrdat i Bryssel den 10 december 2024.

Pi radets vignar
VARGA M.
Ordforande
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BILAGA 1

ELEKTRONISKT INTYG OM SKATTERATTSLIG HEMVIST ENLIGT ARTIKEL 4

Tekniska krav
1. Det elektroniska intyget om skatterattslig hemvist ska
— forses med en elektronisk stimpel i enlighet med Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr910/2014 1 ('),

— kunna presenteras i format som kan lisas av bdde ménniskor och maskiner, med hjilp av PDF-dokument eller
liknande andra format som kan anvindas i de automatiserade systemen,

— kunna skrivas ut,
— innehélla en 6ppen textruta for inforande av information enligt artikel 4.2 h.

2. Om de rittsliga och tekniska kraven i unionen ir uppfyllda fir medlemsstaterna infora ett kontrollférfarande som
grundar sig pd den europeiska e-identitetsplanboken, sdsom avses i avsnitt 1 i férordning (EU) nr 910/2014, dndrad
genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1183 2 ().

En kommitté ska stodja kommissionen i genomférandet av det elektroniska intyget om skatterittslig hemvist
i medlemsstaterna. Dessutom fir kommittén tillhandahalla tekniskt stod i samband med eventuella dndringar av den
tekniska grunden for det elektroniska intyget om skatterattslig hemvist eller ny teknisk utveckling.

(') 1. Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 910/2014 av den 23 juli 2014 om elektronisk identifiering och betrodda
tjanster for elektroniska transaktioner pd den inre marknaden och om upphivande av direktiv 1999/93/EG (EUT L 257, 28.8.2014,
s. 73).

(» 2. Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1183 av den 11 april 2024 om 4ndring av férordning (EU) nr 910/2014
vad giller inrdttandet av en europeisk ram for digital identitet (EUT L, 2024/1183, 30.4.2024, ELI: http://data.curopa.cu/elifreg/
2024/1183/0j).
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BILAGA 1

RAPPORTERING ENLIGT ARTIKEL 10 OCH 17

Certifierade finansiella mellanhdnder ska tillhandahalla foljande information i motsvarande xml-format:

Typ av information

Specifikation

A. Information om den person som limnar informationen

Namn péd den certifierade finansiella mellanhanden eller,
i tillimpliga fall, kallskatteombudet

Den europeiska unika identifieringskoden (EUID), identifi-
eringskod for juridiska personer (LEI) eller alternativ

Officiell adress

Andra relevanta uppgifter

Det skatteregistreringsnummer (TIN) som har tilldelats av
killstaten, om ett sddant finns, och det TIN som har tilldelats
av jurisdiktionen for skatterittslig hemvist, TIN for den eller
de jurisdiktioner som har utfirdat TIN

E-postadress och telefonnummer

Uppgift om huruvida informationen ldmnas i enlighet med
artikel 10.3

Identifiering av den finansiella mellanhand som inte 4r en
certifierad finansiell mellanhand (namn och EUID, LEI eller
alternativ identifierare)

B. Information om mottagaren av betalningen av utdelning eller rinta

Identifiering av den finansiella mellanhand eller slutliga
investerare som tar emot betalningen av utdelning eller rinta

Nar rapporteringsalternativet i artikel 10.4 ar tillimpligt:
kallskatteombudet eller den utsedda certifierade finansiella
mellanhanden har en skyldighet att rapportera informatio-
nen om den slutliga investerare som tar emot betalningen av
utdelning eller rinta

Fysisk person

Namn, TIN som har tilldelats av killstaten, om ett sddant
finns, och det TIN som har tilldelats av jurisdiktionen for
skatterittslig hemvist, TIN for den eller de jurisdiktioner som
har utfiardat TIN, fodelsedatum, adress

Enhet

Namn, TIN som har tilldelats av kallstaten, om ett sddant
finns, och det TIN som har tilldelats av jurisdiktionen for
skatterittslig hemvist, TIN for den eller de jurisdiktioner som
har utfirdat TIN, adress, LEI, i tillimpliga fall, EUID,
i tillimpliga fall

[ avsaknad av registreringsnummer, juridisk form och datum
for registrering.

Information om den skatterittsliga hemvisten (ska fyllas i nar
personen i avsnitt A dr den registrerade dgarens certifierade
finansiella mellanhand)

Kontrollkod for det elektroniska intyget om skatterittslig
hemvist eller den information som anges i artikel 12.2 b,

i tillimpliga fall

Namn pa den skatterittsliga hemviststaten
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Typ av information Specifikation
Investeringskontonummer Nummer pd det konto dir virdepappren innehas av den
finansiella mellanhand eller investerare som erhaller betal-
ningen
Typ av konto Typ av konto i enlighet med artikel 38 i forordning (EU)

nr 909/2014 och andra konton:

A — Eget konto (som forvaltas av en deltagare i virdepappers-
centralen for det ursprungliga virdepappersregistret)

B — Tredjeparts allmidnna konto (som forvaltas av en
deltagare i virdepapperscentralen for det ursprungliga
virdepappersregistret for kunders rikning)

C - Individuellt tredjepartskonto (som forvaltas av en
deltagare i virdepapperscentralen for det ursprungliga
virdepappersregistret for en kunds rakning)

D — Detaljregisterkonto for tredjeparts allmdnna konto (en
kunds vardepapper, som ingdr i ett allmant tredjepartskonto
som forvaltas av en deltagare i viardepapperscentralen for det
ursprungliga viardepappersregistret)

E — Tredjeparts globala konto som inte ar B

F — En virdepappersinnehavares individuella konto som inte
ar D eller C

G — Annan typ av konto

C. Information om utbetalaren av utdelningen eller rintan

Identifiering av den finansiella mellanhand frén vilken
uppgiftslimnaren erhdller betalningen av utdelning eller
ranta

Nar rapporteringsalternativet i artikel 10.4 ar tillimpligt:
avsnitt C innehdller information om varje certifierad
finansiell mellanhand som ingdr i betalningskedjan for
virdepapper. Denna information avser finansformedlarnas
sekventiella betalningskedja.

Juridisk person Namn, LEI, TIN som har tilldelats av killstaten, om ett sddant
finns, och det TIN som har tilldelats av jurisdiktionen for
skatterittslig hemvist, TIN for den eller de jurisdiktioner som
har utfirdat TIN, adress, EUID, i tillimpliga fall

Investeringskontonummer Nummer pa det konto dir vardepappren innchades av den
finansiella mellanhand som skickade betalningen

Typ av konto Typ av konto i enlighet med artikel 38 i forordning (EU)
nr 909/2014 och andra konton:

A — Eget konto (som forvaltas av en deltagare i viardepappers-
centralen for det ursprungliga virdepappersregistret)

B — Tredjeparts allminna konto (som forvaltas av en
deltagare i virdepapperscentralen for det ursprungliga
virdepappersregistret for kunders rikning)
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Typ av information

Specifikation

C — Individuellt tredjepartskonto (som forvaltas av en
deltagare i virdepapperscentralen for det ursprungliga
virdepappersregistret for en kunds rakning)

D — Detaljregisterkonto for tredjeparts allmidnna konto (en
kunds vardepapper, som ingdr i ett allméint tredjeparts-
konto som forvaltas av en deltagare i virdepappers-
centralen for det ursprungliga virdepappersregistret)

E — Tredjeparts globala konto i andra fall in B

F — En virdepappersinnehavares individuella konto i andra
fall an D eller C

G — Annan typ av konto

D. Information om betalningen av utdelning eller rinta

Emittent Namn, TIN eller, i avsaknad av detta, LEI eller EUID, officiell
adress
Virdepapperscentral Identifiering av virdepapperscentralen for det ursprungliga

virdepappersregistret

ISIN (Internationellt standardnummer for virdepapper)

Identifiering av virdepapperet

Typ av virdepapper

Typ av aktie, underliggande tillgdng till ett depabevis,
obligation

Antal virdepapper som ger ritt att erhdlla betalningen

Antal avvecklade virdepapper

Antal virdepapper for vilka avveckling pagar

Betalningstyp

Kontanter

Aktier (uppgift om huruvida de harror fran utdelning i form
av aktier, samt ISIN-nummer)

COAF (Official Corporate Action Event Identifier) eller, om
en sddan inte dr tillginglig, detaljerad information om
utdelningen

Identifiering av hindelsen (utdelning/rinteutdelning)

Relevanta datum

Ex-dag, registreringsdag, betalningsdag

Utdelnings- eller rantebelopp som mottagits/ska mottas och
valuta

Bruttobelopp, nettobelopp

Information om kallskatten

Killskattesats som tillimpas eller ska tillimpas, belopp som
hélls inne, tilliggsavgiftsbelopp och tilliggsavygiftssats i till-
ampliga fall

Den rittsliga grunden for den tillimpliga kallskattesatsen (ska
fllas i ndr personen i avsnitt A dr den registrerade dgarens
certifierade finansiella mellanhand)

IBAN for kontantkonto

IBAN for det konto till vilket betalningen har 6verforts
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Typ av information

Specifikation

E. Information om tillimpningen av dtgirder mot fusk som ska uppfyllas av den certifierade finansiella
mellanhand som begiir skattelittnad

Information om innehavsperioden for underliggande bors-
noterade aktier

Tva rutor:

1. for underliggande aktier som forvarvats mer dn fem dagar
fore ex-dagen — antal aktier

2. for underliggande aktier som forvirvats inom fem dagar
fore ex-dagen — antal aktier

(Forst in, forst ut, (FIFO), ska anvindas vid regelbundna
handelspositioner)

Information om finansiella arrangemang

Limna bevis pd eventuella finansiella arrangemang som
omfattar underliggande borsnoterade aktier och som inte har
avvecklats, 16pt ut eller pd annat sitt avslutats vid ex-dagen

For underliggande aktier kopplade till ett finansiellt
arrangemang — antal aktier

For underliggande aktier som inte 4r kopplade till ett
finansiellt arrangemang — antal aktier

F. Information om transaktioner som kan begiras av killstaten i enlighet med artikel 10.2s

Information om transaktioner med underliggande virde-
papper fran och med ett ar fore registreringsdagen fram till
och med 45 dagar efter registreringsdagen.

Handelsdagar

Avtalsenliga eller 6verenskomna avvecklingsdagar

Faktiska avvecklingsdagar

Respektive antal virdepapper som dr foremal for handel

Transaktionstyp: kop, forsdljning, ldn, 6verforing, annat

G. Information om depdbevis som kan begiras av killstaten i enlighet med artikel 10.2

Nir det giller en betalning av utdelning som hérror fran ett

depabevis

Namn, internationellt identifieringsnummer f6r viardepapper
(t.ex. ISIN) for depabevisen och for de underliggande aktierna

Namn pa den bank dir de underliggande aktierna deponeras
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Typ av information

Specifikation

Forhallandet mellan depédbevis och underliggande aktier

Antal depabevis som innehas av den registrerade dgaren och
som ger ritt att erhdlla betalningen av utdelning

Betalningsdag for den utdelning som hidrror fran ett
depabevis

Det totala antalet emitterade depabevis pa registreringsdagen

Det totala antalet underliggande aktier for alla emitterade
depabevis pé registreringsdagen
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